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EMIGRACYJNY KABARET POLITYCZNY
»DIE PFEFFERMUHLE” ERYKI MANN (1933-1937)

Beteiligt Euch - es geht um Eure Erde!
Und Ihr allein, Ihr habt die ganze Macht!
Seht zu, dass es ein wenig warrner werde

In unserer schlimmen, kalten Wintemacht! 1

Tymi stowami niemiecka publicystka, pisarka i aktorka Eryka Mann zwracata
sie ze sceny do publiczno$ci, zgromadzonej w zurychskim hotelu Zum Hirschen,
w siedem miesiecy po opuszczeniu rzgdzonego przez NSDAP kraju. Jak wielu
innych antynazistowskich emigrantéw, szczegdlnie wywodzacych sie ze Swiata
kultury, nie zamierzata poprzesta¢ na biernej obserwacji i salonowej krytyce
realiow 1l Rzeszy. Utworzony przez nig w koncu 1932 r. kabaret Die Pfeffermiihle
stanie sie sceng polityczno-literackiej satyry, pietnujacej gtupote, pospolitosc,
a przede wszystkim zto, ogarniajace w coraz wiekszym stopniu ojczyzne Goethego
i Schillera.

Wczesny okres zycia Eryki Mann nie zapowiadat wprawdzie jej zaangazowania
w sprawy polityczne, obfitowat jednak w korzystne dla rozwoju intelektualnego
czynniki. Urodzona w 1905 r. jako najstarsze z sze$ciorga dzieci Tomasza Manna,
wzrastata w atmosferze kultu literatury i sztuki. Dom rodzicéw stanowit miejsce
debat i dyskusji $mietanki kulturalnej Monachium. Jak wspominat p6zniej miodszy
brat publicystki, Klaus Mann, goscie willi przy Poschingerstrafie przynosili ze sobg
..prezenty i sensacje”; przez te ostatnie rozumiat wiadomos$ci o najnowszych
wydarzeniach artystycznych w mie$cie2 Juz jako dziecko Eryka przejawiata oznaki

1 Cytowane stéwa pochodzg z pierwszej zwrotki songu Die Kiille, stanowigcego jeden z czotowych
numerédw 2. programu emigracyjnego kabaretu Die Pfeffermiihle - H. Keiser-Hayne, Erika Mann und
‘hr politisches Kabarett ,,Die Pfeffermiihle” 1933-1937. Texte, Bilder, Hinlergriinde, Reinbek bei
Hamburg 1995, s. 108.

2 K. Mann Kind dieser Zeit, Reinbek bei Hamburg 1993, s. 33-34. Trwata obecno$¢ Tomasza
Manna w zyciu kulturalnym Monachium datowata sie¢ od 1901 r., kiedy to wydawnictwo Fischera
opublikowato jego sage rodzinng Buddenbrookowie. W 1929 r. pisarz otrzymat za nig literackag Nagrode
Nobla.
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130 Katarzyna Jedynakiewicz

talentu aktorskiego, zwtaszcza komicznego i parodystycznego. ,Potrafita naslado-
waé wszelkie mozliwe tony (...), gruchac i gderac, jakac sie ijeczec”, robigc tym
wrazenie nawet na zawodowych aktorach scen monachijskich3. Mito$¢ do teatru
przejeta nie tylko od rodzicow. Jej babka po kadzieli, Hedwig Dohm, zona
wyktadowcy uniwersyteckiego Alfreda Pringsheima, probowata w mtodosci swych
sit jako aktorkad. Golo Mann, drugi z braci Eryki, znany historyk i pisarz,
wspominat w swych pamietnikach szescioosobowaq ,trupe artystyczng”, w ktorej
mali Mannowie i tréjka ich przyjaciét z sasiedztwa prezentowata Swiatu dorostych
domoroste ,dzieta” sceniczneb.

Talent aktorski nie byt jedynym darem, odziedziczonym przez Eryke po
przodkach. Podobnie jak Klaus i Golo bardzo wcze$nie odkryta w sobie tatwos$¢
pisania zwiaszcza matych tekstow literackich - felietondéw, skeczy, wierszykow
i kalamburéw. Nic wiec dziwnego, ze wchodzagc w doroste zycie miata problem
z wyborem zawodu i formy artystycznej aktywnosci. Rzemiosta aktorskiego uczyta
sie pod bokiem Maxa Reinhardta, kilkakrotnie pojawiajgc sie na scenie berlinskiego
Deutsches Theater6. Jej wystepy w teatrach Bremy, Hamburga i Monachium
ograniczaty sie jednak z reguty do rdl drugoplanowych. Wiekszg satysfakcje
przynosity publikacje na tamach prasy. Obok felieton6w zamieszczanych przez
berlinskg popotudniowke ,,Das Tempo” Eryka Mann probowata takze sit na polu
literatury. W 1929 r. oficyna Fischera wydata napisang przez nig i brata Klausa
ksigzke-reportaz, zatytutowang Rundherum. Publikacja stanowita plon podjetej
przez rodzenstwo w latach 1927-1928 podrézy dookota $wiata7. Na rok przed
emigracja pisarka zdgzytajeszcze wydac pierwsza w jej literackiej biografii ksigzke
dla dzieci8.

Do 1932 r. nie zachowaty sie $lady zainteresowania Eryki Mann sprawami
polityki. Wiele wskazuje na to, ze - w odréznieniu od mtodszego o rok brata Klausa
- nie odczuwata potrzeby angazowania sie na niwie publicznej9. Podobnie jak wielu

3 K. Mann, Punkt zwrotny, Warszawa 1993, s. 99.

4 K. Jtingling, B. RoBbeck, Katia Mann. Die Frau des Zauberers. Biografie, MUnchen 2003,
s. 31. Rodziny Pringsheiméw i Dohmoéw reprezentowaty $rodowisko zasymilowanych Zydéw niemiec-
kich. Jeden z pradziadkéw Eryki, Ernst Dohm, przeszedt na luteranizm w 1827 r. Dziadek publicystki,
Alfred Pringsheim, byt bezwyznaniowcem.

5 G. Mann, Erinnerungen und Gedanken. Eine Jugend in Deutschland, Frankfurt am Main 1986,
S. 47.

6 I. von der Luhe, Erika Mann. Eine Biographie, Frankfurt am Main 1996, s. 39-40.

7 Por.: E. Mann, K. Mann, Rundherum. Abenteuer einer Weltreise, opra¢. U. Naumann, Reinbek
bei Hamburg 1996 (wydanie pézniejsze).

8 Ksigzke Stoffel fliegt iibers Meer opublikowano w Stuttgarcie w 1932 r. Po wojnie byta
kilkakrotnie wznawiana w RFN - B. Burken, Gedanken zum Kinder- und Jugendbuchwerk von Erika
Mann, Munster 1995, s. 6-8.

9 Co do aktywnosci publicznej Klausa Manna w ostatnich latach istnienia Republiki Weimarskiej
zobacz: K. Jedynakiewicz, Intelektualista a polityka. Dziatalno$¢ emigracyjna Klausa Manna
(1933-1949), £6dz 2002, s. 43-51.
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innych przedstawicieli swej generacji, w gazetach interesowaty jg tylko rubryki
»pod kreskg” - strony zawierajace informacje kulturalne, eseje i felietonyld Nie
oznaczato to jednak braku kontaktu z wydarzeniami politycznymi w kraju. Zaréwno
jej wuj, Henryk Mann, jak i ojciec wielokrotnie wyrazali swe poparcie dla Republiki
Weimarskiej. Znamienng ewolucje przeszedt w tym wzgledzie Tomasz Mann,
jeszcze w 1918 r. bronigcy racji stanu Rzeszy w | wojnie $wiatowej. Szerokim
echem odbit sie apel, wygtoszony przez niemieckiego nobliste 17 X 1930 r.
w berlinskiej sali im. Beethovena. Pisarz wezwat w nim do zjednoczenia wszystkich
demokratycznych nurtéw republiki w walce z rosnagcymi wptywami NSDAPZ.
Wiaczenie sie Eryki do zycia publicznego byto konsekwencjg incydentu, do jakiego
doszto 13 1 1932 r., podczas odbywajgcego sie w Monachium miedzynarodowego
zjazdu kobiet-pacyfistek (Internationale Frauenversammlung fur Frieden und
Abriistung). Spotkanie miato stanowi¢ moralne wsparcie dla obradujgcej w Genewie
Konferencji Rozbrojeniowej.

Eryke Mann poproszono o prezentacje dobranego do intencji zjazdu wierszal2
Podczas recytacji, przed wejsciem do sali obrad wybucht tumult, wywotany przez
ubranych po cywilnemu cztonkéw SA. Wprawdzie interwencja policji przyniosta
uspokojenie nastrojow, ale w kolejnych dniach prasa nazistowska nie pozostawita
na uczestniczkach zlotu suchej nitki. Jednym z celow ataku stata sie Eryka,
napietnowana jako ,,ptaskostopa hiena pokoju” 13

Zainteresowane wniosty sprawe do sgdu, domagajac sie zado$cuczynienia za
doznane krzywdy moralne. Dziennikarze nazistowskiego ,,Illustrierter Beobachter”
zostali wprawdzie ukarani grzywng, ale dla Eryki Mann afera oznaczata poczatek
nieoficjalnego bojkotu jej osoby przez okoliczne sceny teatralneld Powyzszy stan
rzeczy, potaczony z faktem bezposredniego zetkniecia sie¢ z bawarskimi zwolen-
nikami NSDAP, zmienit stosunek pisarki do spraw publicznych. Podobnie jak
ojciec, wuj i brat postanowita czynnie zademonstrowa¢ swa krytyczng postawe
wobec trendéw politycznych Republiki Weimarskiej.

Pomyst otwarcia kabaretu wynikat z szerokich mozliwosci, jakie stwarzat ten
typ teatralnego medium. Poprzez rdzne formy przekazu (monologi, skecze, scenki
rodzajowe, piosenki), przy niewielkiej liczbie aktoréw i matej scenie, przyciggano

D 1. von der Ltlhe, op. cit., s. 84.

1 D. Prater, Thomas Mann. Deutscher und Weltbiirger, MUnchen-Wien 1995, s. 256-257. Podczas
wystapienia doszto do tumultu, wywotanego przez bojéwkarzy SA. Przyjaciel pisarza, dyrygent Bruno
Walter, wyprowadzit go z gmachu bocznym wyjsciem dla artystow.

12 Jedng z organizatorek zlotu byta Konstancja Hallgarten, matka jednego z bliskich przyjaciét
Eryki i Klausa Mannéw - K. Mann, Punkt..., s. 97-98.

B H. Hantzschel, ,,Pazifistische Friedenshydnen?" Die Friedensbewegung von Munchner Frauen
inder Weimarer Republik und die Familie Mann, ,,Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft” XXXVI,
1992, s. 320-323.

X 1. von der LUhe, op. cit., s. 94-95. Dyrektorzy lokalnych scen obawiali sie podpisa¢ kontrakt
z 0sobg napietnowang przez nazistowska prase.
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publiczno$¢ mozliwo$ciag taczenia artystycznego przezycia i prozaicznej kon-
sumpcji 15

Niemiecka tradycja kabaretowa miata swojg wyrazng specyfike. W poréwnaniu
z Francja kabarety Berlina, Monachium czy Hamburga prezentowaly humor
mniej finezyjny, bardziej ,,polityczny”, odnoszacy sie na przyktad do rozlicznych
przejawéw ducha autorytaryzmu i drobnomieszczanskiej obyczajowosSci ery wil-
helminskiejlb

Czasy Republiki Weimarskiej sprzyjaty rozwojowi instytucji kabaretu. Najbar-
dziej znanymi byly dwie trupy berlinskie: Kabaret Komikéw (Kabarett der
Komiker) oraz Katakumby (Die Katakomben); ten ostatni stanowigcy autorskie
dzieto Wernera FinckalZ Publicznos¢ monachijska mogta zapoznaé sie z ich
repertuarem podczas goscinnych wystepéw obu zespotéw nad lzara.

Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, kto byt autorem idei stworzenia w Mona-
chium nowej sceny kabaretowej. Powojenna wypowiedz Eryki Mann wskazywataby
na Magnusa Henninga, zaprzyjaznionego z publicystkg totewskiego Niemca,
znakomitego pianiste i kompozytora piosenek18 Eryka bardzo szybko podchwycita
pomyst, dla niej bowiem oznaczat on szanse wykorzystania wiasnych predys-
pozycji, zarbwno aktorskich, jak i literackich. Z uwagi na ztg sytuacje finansowg
Srodowiska aktorskiego (bezrobocie), istniato rowniez duze prawdopodobienstwo
zaangazowania do zespotu doswiadczonych aktorow19

Wspominajac podczas wojny tygodnie staran o uruchomienie kabaretu Eryka
Mann podkreslata, iz od poczatku przySwiecat jej zamyst uczynienia zen swoistego
sejsmografu, instrumentu reagujacego na biezagce wydarzenia w $wiecie polityki.
Wprawdzie w zapowiedziach podkreslano ,literacko$¢” nowej sceny artystycznej,
ale dla niej - autorki wiekszosci tekstow - bylo oczywiste, ze predzej czy po6zZniej
trzeba bedzie wprost przeméwi¢ do publicznosci.

Nazwe kabaretu wymys$lit podczas jednej z rodzinnych kolacji Tomasz Mann.
~Miynek do pieprzu” (Die Pfeffermiihle) zapowiada¢ miat ,lekko ostry” podtekst
prezentowanych przez cztonkéw grupy monologéw, skeczy i songéw2L

5 L. Appignanesi, Kabaret, Warszawa 1990, s. 15-32.

16 Ibidem, s. 41, 65. Czotowg postacig niemieckiej sceny kabaretowej przetomu wiekéw byt Frank
Wedekind (1864-1918), pisarz, dramaturg, wspotpracownik satyrycznego czasopisma ,,Simplicissimus”.
Wi ielokrotnie stawat przed sagdami Il Rzeszy, oskarzany o ,,obraze majestatu” oraz naruszanie godnosci
wiadz panstwa.

7 L. Appignanesi, op. cit., s. 183-189.

B H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 15. WypowiedZz Eryki Mann w powyzszej sprawie pochodzi
z 1966 r.

19 Czasy wielkiego kryzysu nie sprzyjaty karierom artystycznym. Wyjatek stanowity teatry
berlinskie, przyciggajagce wysokimi gazami talenty scen prowincjonalnych. W taki sposéb osiggnat
sukces Gustaf Grtindgens, w latach 1926-1929 maz Eryki Mann. Jego stawe zapoczatkowata rola Mefista
w dramacie Goethego Faust.

20 E. Mann, Ausgerechnet Ich. Fragment einer Autobiographie, w: eadem, Blitze iiberm Ozean.
Aufsdtze, Reden, Reportagen, wyd. I. von der Ltihe, U. Naumann, Reinbek bei Hamburg 2001, s. 39.

2L G. Mann, op. cit., s. 440.
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Bezspornym sukcesem Eryki stato sie pozyskanie do wspétpracy dwojga
pézniejszych filarbw zespolu - wspomnianego wyzej Magnusa Henninga oraz
Teresy Giehse, aktorki monachijskiej Kammerspiele. Nazwisko tej ostatniej dawato
niemal gwarancje zainteresowania publicznosci i mediéw. Urodzona w 1898 r.
artystka stanowita zaprzeczenie stereotypu gwiazdy. Obdarzona potezng posturg
i do$¢ pospolitymi rysami twarzy, juz w latach 20. zdobyta stawe, zaréwno
w repertuarze klasycznym, jak i w sztukach awangardowych czy burleskach.
Zaprzyjazniona z rodzing Manndéw, wystapita miedzy innymi w skandalizujacej
sztuce Klausa Manna Die Geschwister - przerébce dzieta Jeane’a Cocteau2 W Die
PfeffermUhle zdobedzie pozycje aktorskiego lidera zespotu, do niej takze nalezec
bedzie rezyseria kolejnych spektakli.

Miejsce premiery nowego kabaretu najprawdopodobniej zasugerowat Magnus
Henning, dobrze zorientowany w walorach i brakach scenicznych monachijskich
lokali23. Jego wybdr padt na niewielka, lecz gustowna Bonbonniere - kawiarnie
potozong na Starym MieScie, nieopodal Hofbrauhaus, piwiarni odwiedzanej czesto
przez przywodcow NSDAP. ,,Bombonierka” byta wprawdzie lokalem drogim, ale
jednoczes$nie kojarzonym z goscinnymi wystepami kabaretéw berlinskich.

W spusciznie archiwalnej Eryki Mann zachowaty sie plakaty, reklamujace
pierwszy spektakl nowego kabaretu. Wiasciciel lokalu okreslat Bonbonniere
mianem ,,najpiekniejszej i najstawniejszej [w miescie] matej sceny”. Potencjalng
publicznos¢ ,,podbi¢” miaty: nazwisko Teresy Giehse oraz... niskie ceny i brak
koniecznosci konsumpcji drozszych alkoholi24. Podkreslano, iz Die PfeffermUhle
jest ,,czysto monachijskim przedsiewzieciem artystycznym”. Wystep kabaretu
poprzedzaé miata gra zespotu muzycznego Herberta Zierera2s.

Nie ulega watpliwosci, iz Eryka Mann nie stanowita wdwczas gidéwnej
»atrakcji” i magnesu przyciggajgcego widzéw. Ona sama przyznawata pdzniej, ze
publicznosci monachijskiej kojarzyta sie przede wszystkim z osobg ojca oraz
niedawng kampanig prasowg nazistowskich periodykéw26. Z drugiej strony pod-
kresli¢ nalezy, ze bez jej organizacyjnych talentdw nie bytoby zapewne mozliwe
stworzenie w ciggu dwdch miesiecy spéjnej artystycznie grupy. Najwazniejszym
jednak wkiadem artystki miaty sta¢ sie jej teksty. Juz w pierwszym programie Die
PfeffermUhle ws$réd 13 zaprezentowanych numerdw ponad potowe stanowity
utwory autorstwa Eryki i Klausa Manndw?27. Od poczatku aktorka petnita réwniez
role konferansjera, tgczacego - najczesciej w drodze improwizacji - wystepy
kolejnych cztonkéw zespotu.

2 T. Giehse, Ich hab nichts zu sagen. Gesprdche mit Monika Sperr, MUnchen 1973, s. 43.
2B H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 15.

24 Erika-Mann-Archiv (da'ej:EMA), Monachium, ,PfeffermUhle"”, nr 82.

23 Ibidem.

2% E. Mann, Ausgerechnet Ich..., s. 36.

21 H. Keiser-Hayne, op. cit,, s. 44.

Przeglad Zachodni, nr 2, 2006 Instytut Zachodni



134 Katarzyna Jedynakiewicz

Prapremiera ,,Mtynka” miata miejsce 11 1933 r. Na sali znaleZli sie miedzy
innymi: Tomasz Mann z zong Katig, babka Eryki - Hedwig Pringsheim, jej wuj
- Peter Pringsheim oraz bracia - Klaus i Golo28 Cho¢ w zaprezentowanych
publicznosci tekstach nie byto bezposrednich odniesienn do polityki, co najmniej
kilka stanowito komentarz do sytuacji w kraju. Wiersz Hofsanger (Spiewak
dworski) odwotywat sie do kwestii remilitaryzacji Niemiec - istotnego celu
owczesnej polityki zagranicznej Republiki Weimarskiej2. Mimo pogtebiajacego sie
kryzysu rzadzace elity nie zamierzaty dziata¢ na rzecz poprawy losu zwykiego
obywatela, bowiem:

Was willst Du? Butter?! Freche Bohne!
Die Butter macht Dich faul undfett!
Weit wichtiger ist die Kanone
Und die Granate iiberm Bettv>

Tekst Autoangsttraum (Sen o lgku przed jazdg samochodem) nie tylko od-
wotywat sie do niemieckiej tradycji narzucania obywatelowi odgornych norm
i zakazow, sygnalizowat rowniez niebezpieczng tendencje tego ostatniego do
unikania odpowiedzialnos$ci i ryzyka3L Alternatywne przestanie zawierat natomiast
wiersz Zugeben (Przyznajac), bedacy formg apelu o samodzielne myslenie. Akcep-
tujgc fakt, ze zycie potrafi czasami ,,powali¢ na kolana”, Eryka Mann przypominata,
iz sg na tym Swiecie takze wartosci pozytywne:

Aber, denk ich, man lebt doch gemeinsam,
Aber, fiihl ich, Freunde, das tut gut,
Aber, weifi ich, man ist doch nicht einsam, -
Aber, sing ich, - aber, - das gibt Mut32

Oceniajac z perspektywy czasu premierowy program ,,Miynka” nalezy stwier-
dzi¢, ze grzeszyt on pewng eklektycznoscig i brakiem wyrazistego charakteru.
Zabiegajagc o akceptacje widowni, Eryka Mann starata sie zdoby¢ jej uznanie
aluzyjnoscig tekstéw i rozrywkowym, lokalnym kolorytem. Temu drugiemu stuzyt
np. numer kohAcowy - scenka rodzajowa z udziatem zespotu. Czes$¢ tekstu

28 K. Mann, Tagebiicher 1931 bis 1933, wyd. J. Heimannsberg, P. Laemmle, W. Schoeller,
Miinchen 1989, s. 107.

2 Por.: H. A. Winkler, Weimar 1918-1933. Die Geschichte der ersten deutschen Demokratie,
Miinchen 1993, s. 461, 517, 527, 565.

P E. Mann, Hofsanger, w: H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 24. Odtwdércami utworu byli Teresa
Giehse i Magnus Henning.

3l E. Mann, Autoangsttraum, w: ibidem, s. 32. Numer wykonywat caty zesp6t kabaretu.

3 Eadem, Zugeben, w: ibidem, s. 37. Odtworcg tekstu byt Karl Theodor Glock, nalezacy do zespotu
od 11do 28 1l 1933 r.
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prezentowana byta w dialekcie bawarskim, za$ puente stanowito zaproszenie
na...wystep kabaretu Die Pfejfermiihle:

Bitte kommen Sie wieder,
Bitte kommen Sie gern, -
Nur fur Sie unsere Lieder, -
Liebe Damen und Herrn33

Nie ulega watpliwosci, ze w 6wczesnych Niemczech istniaty sceny, prezen-
tujgce bardziej ostre ijednoznaczne przestanie. Problem polegat na tym, ze majac
wyrobiong pozycje artystyczng i finansowga - mogty one pozwoli¢ sobie na tumulty
z udziatem nazistowskich bojowkarzy czy ataki prawicowej prasy. W powyzszym
kontekscie warto zresztg przytoczy¢ opinie Fritza Landshoffa, wowczas wspdtwias-
ciciela wydawnictwa Kiepenheuer-Verlag, ktory wraz z Odonem von Horvathem
miat okazje ogladac¢ jeden z kolejnych wystepéw kabaretu Eryki Mann. Znajac
realia stolicy Rzeszy byt on przekonany, ze cze$¢ tekstdw ,,Mtynka” nie zostataby
dopuszczona na berlinskie sceny34. Powyzsza konstatacja wynikata ze Swiadomosci
skali napie¢ w Prusach, po wprowadzeniu tam lipcu 1932 r. zarzadu komisarycz-
nego3. Na paradoks zakrawat fakt, iz miesigc przed objeciem funkcji kanclerza
przez Adolfa Hitlera, Bawaria jawita sie przybyszom z zewnatrz jako oaza spokoju
1porzadku.

Pierwsze oceny prasowe kabaretu znalazty sie juz w popotudniéwkach
2 1 1933 r.; dzieh pbzniej recenzje zamie$city monachijskie gazety36 Wéréd
recenzentow byt réwniez Klaus Mann, wspotpracujgcy od kilku lat z dziatem
kulturalnym periodyku ,,8-Uhr-Blatt” 37. Informacje na temat premiery ,,Mtynka”
podata nawet szwajcarska ,Neue Ziircher Zeitung”, okre$lajagca nowe przedsie-
wziecie mianem ,,dzieta rodziny Mannow” 3.

Wiekszo$¢ opinii monachijskich recenzentéw byta pozytywna. Krytyczng oceneg
zamie$cit organ powigzanej z Bayerische Volkspartei centrali zwigzkowej ,,Der
Deutsche” 3. Za symptomatyczny uzna¢ nalezy komentarz nazistowskiego periody-
ku ,Volkischer Beobachter”. W artykule z 26 | 1933 r. autor informowat
czytelnikéw, iz na scene ,,Bombonierki” ,,Wprowadzita sie nowa kabaretowa
trupa”, kierowana przez ,,naszg szczegOlng przyjaciotke, Eryke Mann”. Wedtug
opinii gazety, zespot zaprezentowat ,,koniunkturalne songi”, ktére ,,rychto stracg na

3B Eadem, Marktscene, w: ibidem, s. 42.

3 F. Landshoff, Amsterdam, Keizersgracht 333, Querido Verlag: Erinnerungen eines Verlegers,
mit Briefen und Dokumenten, Berlin-Weimar 1991, s. 109.

P T. Kotlowski, Historia Republiki Weimarskiej 1919-1933, wyd. 2, Poznan 2004, s. 274-276.

¥ K. Mann, Tagebiicher 1931 bis 1933, s. 107-108.

37 Por.: Ibidem, s. 110.

3B D. Prater, op. cit., s. 280.

P K. Mann, Tagebiicher 1931 bis 1933..., s. 113.
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znaczeniu i zostang zapomniane”. Za atut ,,owej pieprzowej brei” (die Pfefferbrei)
uznat znakomitg gre Teresy Giehse i Magnusa Henninga40.

Opinia komentatora ,,Vélkischer Beobachter” dowodzita zaréwno relatywnej
nieszkodliwo$ci pierwszego programu Miynka, jak i ostrozno$ci redakcji nazistows-
kich periodykéw, uwiktanych od dawna w kosztowne procesy o zniestawienie.
Pikanterii dodawat fakt, iz podziwiana przez samego Adolfa Hitlera Teresa Giehse
byta Zydowka, wprawdzie catkowicie zasymilowana, nie spetniajacgjednak w naj-
mniejszym stopniu wymogow ,,czystosci rasowej”4L

Los Die Pfeffermiihle zalezat jednak nie tyle od opinii krytykéw, ile oceny
widowni. Pod tym wzgledem zespdt odnidst bezsporny sukces. Bilety na kolejne
przedstawienia zostalty wyprzedane. Mimo niesnasek miedzy witascicielem lokalu
a Erykg Mann, juz 10 | 1933 r. udato sie wynegocjowa¢ kontrakt na kolejne
wystepy, wazny do 28 Il 1933 r. Dyrekcja Bonboniere zobowigzata sie pokry¢
koszt reklamy Miynka w wielonaktadowym periodyku ,,Miinchner Neuste Nach-
richten” 42

Sama twoérczyni kabaretu upatrywata przyczyn jego sukcesu w popularnosci
dwojga czotowych cztonkéw zespotu, SwiezosSci tekstow i autentycznosci artystycz-
nego przestania4d Mimo narastajgcego w Niemczech napiecia zdecydowana byta
rowniez wzmocni¢ wydzwiek polityczny nastepnego programu. Przygotowujac
teksty na kolejng premiere nie mogta jednak przewidzie¢ skali zblizajagcego sie
przetomu. Prezentacja nowego oblicza zespotu miata nastgpi¢ 111 1933 r. Dwa dni
wczesniej przywodca DSDAP otrzymat z rgk prezydenta republiki teke kanclerza.

Whrew obiegowym opiniom utworzenie rzagdu Adolfa Hitlera nie spowodowato
poczatkowo zmian na scenie politycznej Bawarii. Wtadza w tym landzie spoczywa-
ta nadal w rekach partii mieszczanskich, prasa pozostawata niezalezng, na ulicach
nie dochodzito do powazniejszych incydentdw i zamieszek44. W tych okolicznos-
ciach bardziej zrozumiatym staje sie niezaprzeczalny sukces kolejnej edycji Die
Pfeffermiihle, zapoczatkowany - zgodnie z planem - premierg w dniu 111 1933 r.

Drugi program Mitynka zawierat w sumie 17 numeréw (zachowato sie 9).
WydZzwiek wiekszosci tekstdw byt stosunkowo tagodny, ale co najmniej dwa
zawieraly bezposrednie nawigzanie do ideologii i haset programowych NSDAP4.

40 ,Volkischer Beobachter” nr 26, 26 | 1933. Korzystatam z oryginalnych wycinkéw prasowych,
znajdujacych sie w spusciznie archiwalnej Eryki Mann.

M T. Giehse, op. cit., s. 178. Po dojsciu nazistow do witadzy rodzina aktorki zdotata wydostac sie
z Rzeszy.

L EMA, Pfeffermiihle, nr 83. Sp6r miedzy Eryka Mann a wiascicielem lokalu dotyczyt sprawy
prestizu. Cze$¢ komentatoréw podata btedng informacje co do kwestii wktadu Hannsa Romanna w nowe
przedsiewziecie.

43 E. Mann, Ausgerechnet Ich..., s. 39.

4 D. C. Lange, Hitlers MUnchen. Aufstieg und Fali der Hauptstadt der Bewegung, MUnchen 1998,
s. 297.

45 Wyrazny kontekst polityczny nosit rowniez wiersz Skilehrerin, napisany pierwotnie przez Klausa
Manna, poszerzony o jedng zwrotke przez Eryke Mann. Nowa wersja zawierata odniesienie do osoby
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W piosence pt. Schdnheitskdnigin (Krélowa pieknosci) Teresa Giehse wystgpita
w roli zawodowej korektorki wad fizjonomicznych, poprawiajgcej ,,podejrzane”
elementy ryséw twarzy, tak aby odpowiadaty one nowemu ,ideatowi” niemieckiej
urody. Jej umiejetnosci stajg sie bezcenne, bowiem w nadchodzacej rzeczywistosci
tylko ,,odpowiedni” wyglad dawa¢ bedzie gwarancje spokojnej egzystencji:

Denrt der Pfarrer, der ihn taufte,
Und der Stammbuch, den er kaufte.
Gar nichts, gar nichts wollte frommen
Und ich selber musste kommen4a

Rownie symptomatycznie brzmiaty stowa z tekstu Harlekin, zaprezentowanego
publicznosci przez Eryke Mann. Odwotujac sie do zalewu kiamstw, gtoszonych
przez liderow niemieckiego zycia publicznego aktorka wzywata wszystkich do
przeciwstawienia sie propagandzie Zta:

Ach, sie liigen, ach sie liigen,-
Wahrheit wird nicht mehr gedruckt!
Und sie wollen uns betriigen,

Dafi es stithmt und kracht und zuckt (...)

Wenn wir mai vernunftig werden,
Ftihl ich dann, und mir wird leicht,
Ist auf dieser schonen Erden
Schon ein hohes Ziel erreicht4l

We wspomnianym wyzej wierszu Eryka Mann wystgpita po raz pierwszy
w charakterystycznym kostiumie arlekina, stroju ktéry wzmacniat jej aktorskie
emploi, nadajac odtwarzanej postaci nute melancholii i smutku. Swiadoma wywie-
ranego w ten sposéb efektu artystka wykorzystywaé bedzie ten kostium w kolejnych
programach kabaretu.

Nowy zestaw tekstéw Die Pfeffermiihle spotkat sie zarébwno z cieptym przyje-
ciem widowni, jak i pochlebnymi ocenami prasy. Za szczegOlnie istotng uznac
nalezy opinie ,,Miinchner Neuste Nachrichten”, gazety czytanej przez wiekszos$¢
mieszkaricbw Monachium. Autor recenzji stwierdzat wprawdzie, ze w przypadku
>Miynka” chodzi tylko o ,kabaretowe wydarzenie”, zarazem jednak podkreslat
..dojrzato$¢” nowego artystycznego przedsiewziecia. ,,W naszym kraju sa powody

ministra propagandy Rzeszy. Z uwagi na fakt, iz Joseph Goebbels otrzymat nominacje 14 11l 1933 r,, za$
program Mtiynka grany byl do 28 Il 1933 r, nalezy przyja¢, iz dodana zwrotka wiaczona zostata do
repertuaru dopiero podczas wystepéw kabaretu na emigracji - Por.: K. Mann, E. Mann, Skilehrerin, w:
H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 57-58..

46 E. Mann, Schdnheitskénigin, w: ibidem, s. 61.

47 Eadem, Harlekin, w: ibidem, s. 49-50.
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do $miechu, a kabaret od dawna petnit w nim role trybunatu” - konstatowat
sarkastycznie, dodajac iz teksty Die Pfeffermiihle az kipig odniesieniami do
rzeczywistosci. Na szczegdlng pochwate zastugiwaty, jego zdaniem, Teresa Giehse

oraz ,,dusza programu” - Eryka Mann. W zakonczeniu artykutu autor wyrazat
przekonanie, ze nawet je$li program ,Miynka” pozostawia nieco do zyczenia, to
w jego opinii - ,lepszymi sg pieprz i gorzkie przyprawy” niz ,piasek w oczach

i wata w uszach”48.

Pozytywny wydzwiek recenzji mieszczanskich ,,Miinchner Neuste Nachrichten”
zastuguje na podkreslenie, bowiem wspomniany periodyk w ciggu dwoch nastep-
nych miesiecy ulegnie procesowi ideologicznej przemiany, prezentujgc linie peinej
lojalnosci wobec nazistowskiego rezimu. W dniu 16 1V 1933 r. na tamach gazety
ukaze sie Protest miasta Ryszarda Wagnera, zredagowany przez monachijskie elity
intelektualne atak na przebywajgcego woéwczas za granicg Tomasza Manna49.
W poczatkach lutego 1933 r. w atmosferze panujgcej nad lzarg trudno byto jednak
znalez¢ zapowiedzi bliskiego dramatu.

Gorgce przyjecie publicznosci, wystgpienia przy petnej sali, pozytywne echo
w prasie - wszystko to rozbudzato ambicje i plany artystyczne Eryki Mann oraz
pozostatych cztonkéw grupy. W marcu zesp6t planowat urlop, za$ od kwietnia
ruszy¢ miat kolejny program kabaretu. Jedyne novum stanowito miejsce kolejnej
premiery - lokal Serenissimus, potozony w monachijskiej dzielnicy artystow,
Schwabingu. Zachowane przekazy zrédtowe nie pozwalajg stwierdzi¢, czy zmiana
sceny miata kontekst polityczny. Wedtug Klausa Manna chodzito raczej o powiek-
szenie widowni i ,szerszg scenerie”50. W kolejnych miesigcach zespot zamierzat
odby¢ pierwsze w swej historii tournee artystyczne po kilku miastach Niemiec.

Opisujac po latach atmosfere towarzyszacg wystepom kabaretu Klaus Mann
wspominat: ,,Ostatnie tygodnie monachijskie (...) przesycata swoista rozpaczliwa
wesotos¢. Delektowalismy sie karnawatem albo przynajmniej sprawialiSmy takie
wrazenie. Jeszcze raz tak naprawde byliSmy razem” 5L

Pozar gmachu Reichstagu i lawina wypadkéw, stanowigca konsekwencje tego
wydarzenia, w oczywisty sposOb przekreSlaty powziete przez zespot plany.
28 11 1933 r. prezydent Hindenburg ogtosit dekret O ochronie narodu i panstwa
niemieckiego, oznaczajacy defacto stan wyjatkowy na catym terytorium republiki.
Wyniki wybordw parlamentarnych 5 111 1933 r., nastepnie za$ uzyskanie przez rzad
Adolfa Hitlera nadzwyczajnych petnomocnictw (Ermachtigungsgesetze) uruchomi-
ty proces przejmowania kontroli nad pafnstwem przez NSDAP.

Osoby zaangazowane w krytyke ideologii narodowego socjalizmu znalazty sie
w sytuacji zagrozenia zycia, co najmniej za$ - utraty wolnosci. Fala aresztowan

48 ,Miinchner Neuste Nachrichten” nr 33, 3 Il 1933.
49 Por. K. JUngling, B. RoBbeck, op. cit.,s. 184.
% K. Mann, Punkt zwrotny..., s. 292.

5 Ibidem, s. 291.
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zataczata coraz szersze kregi. Na listach proskrypcyjnych SS umieszczano nazwiska
nie tylko politykdw, ale takze ludzi kultury. Nic wiec dziwnego, ze wielu z tych
ostatnich zdecydowato sie na czasowg emigracje. Wiekszo$¢ miata nadzieje, iz
rezim Hitlera zatamie sie w ciggu kilku najblizszych miesiecy.

Okoliczno$ci opuszczenia kraju przez Eryke Mann wymagajg krytycznego
komentarza. Wspominajgc dziesie¢ lat pdzniej atmosfere panujgcg wowczas w Mo-
nachium, aktorka dowodzita, iz to ona sama zrezygnowata z kolejnej premiery,
obawiajac sie-co oczywiste - politycznych represji. W powyzszej wersji wiasciciel
Serenissimusa wrecz nalegat na dotrzymanie umowy, liczac na zyski z prezentacji
nowego programu% Wersje artystki podtrzymata takze Helga Keiser-Hayne,
autorka zbioru tekstow Die Pfeffermiihle, wydanego w 1995 r.33

Znajomo$¢ oéwczesnej sytuacji politycznej w Monachium nakazuje podaé
w watpliwo$¢ wspomniany przekaz. Wprawdzie Bawaria byfa ostatnim landem,
poddanym kontroli nowo mianowanych komisarzy Rzeszy, jednak i w tym landzie,
9 111 1933 r. catkowitg wiadze przejeli politycy zwigzani zNSDAP54. W powyzszym
kontekscie wystawienie programu, autoryzowanego przez osobe atakowang wczes-
niej w nazistowskich mediach, bytoby ze wszech miar ryzykowne.

Kierujac sie ostroznoscig, Eryka Mann nie wyméwita podpisanego wczesniej
kontraktu. Unikajac rozgtosu 13 Il 1933 r. samochodem rodzicow wyjechata do
Zurychu. Tego samego dnia wieczorem jej brat, Klaus Mann, wsiadt do pociggu
jadacego do Paryza5h. Poza krajem znajdowat siejuz Tomasz Mann, odpoczywajacy
wraz z zong po dwutygodniowym tournee odczytowymb56. Henryk Mann opuscit
kraj jeszcze przed pozarem Reichstagu, obawiajgc sie aresztowania5/.

Wiekszo$¢ osob, ktére wiosng 1933 r. znalazty sie poza granicami Niemiec, nie
miata swiadomosci konsekwencji swego wyboru. Brak akceptacji poczynan rzadu
wydawat sie wprawdzie oczywisty, ale dalsza droga zyciowa na obczyzZnie
stanowita wielki znak zapytania. Popularni w zachodniej Europie przedstawiciele
Swiata kultury mogli liczy¢ na stosunkowo szybka adaptacje do nowych warunkow.
Inaczej wygladato potozenie tych, ktérzy nie zdazyli wyrobi¢ sobie artystycznego
nazwiska.

Swiadomo$é powyzszego kontekstu nakazuje ocenié¢ sytuacje Eryki Mann jako
ztozona. Jej list do brata Klausa z konnca marca 1933 r. dowodzit, ze obawiata sie

® E. Mann, Ausgerechnet Ich..., s. 40-41.

8 H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 64.

5 Wobec grozby ,akcji” ze strony SA premier rzadu Bawarii Heinrich Held ztozyt urzad.
Komisarzem Rzeszy mianowano Franza Rittera von Epp, w 1919 r. dowddce Freikorpsu ttumigcego
rewolucje w Monachium - D. C. Large, op. cit., s. 301.

% K. Mann, Punkt zwrotny..., s. 295.

% K. JUngling, B. RoBbeck, op. cit.,, s. 184-185. W zwigzku z 50. rocznicg $mierci Ryszarda
Wagnera pisarz otrzymat zaproszenie do wygtoszenia okoliczno$ciowych odczytéw w Amsterdamie,
Brukseli i Paryzu. Prapremiera wyktadu miata miejsce w Monachium 1011 1933 r. Od korica lutego autor
Czarodziejskiej Goéry przebywat w szwajcarskim kurorcie Arosa.

57 Por.: D. Prater, op. cit., s. 282.
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losu bezrobotnej aktorki, zdanej na pomoc materialng rodzico6w3 Za swoj atut
uwazata wrodzong elastycznos¢ (Anpassungsfahigkeit), brak przywigzania do jednej
drogi zyciowej, zdolno$¢ podejmowania nowych wyzwan i obowigzkowD9. Nie
ulega watpliwosci, ze juz wéwczas zdecydowana byta aktywnie przeciwstawic sie
realiom, panujgcym po 30 | 1933 r. w nazistowskich Niemczech.

Decyzja o wznowieniu na wychodzstwie wystepow Die Pfeffermiihle stanowita
konsekwencje co najmniej dwdch czynnikow. Kabaret wydawal sie znakomitym
narzedziem opozycyjnej dziatalnosci - pozwalat na ominigcie zwloki zwigzanej
z publicystyka, stanowigc forme szybkiego przekazu politycznych tresci. Doswiad-
czenie nabyte w toku pierwszych tygodni wystepéw ,,Mtynka” pozwalato mieé
nadzieje na zdobycie uznania takze u zagranicznej publicznosci. Dodatkowym
atutem byta obecno$¢ na emigracji kilku cztonkéw pierwotnego zespotu - poza
Erykg Mann w Zurychu osiedli takze: Teresa Giehse, Magnus Henning oraz Sybille
Schlosse0.

Wybor Zurychu jako miejsca startu odnowionego Die Pfeffermiihle miat swoje
dobre i zte strony. Ryzyko konkurencji w zasadzie nie istniato - kabaret z literac-
ko-politycznym podtozem byt w Szwajcarii instytucjg praktycznie nie znana.
W odréznieniu od innych metropolii europejskich odpadata bariera jezykowa
i kulturowa6l Ta ostatnia mogta stanowi¢ istotny problem, zwazywszy - czeste
w tekstach ,,Miynka” - odniesienia do niemieckich mitéw i bajek. Sama Eryka
Mann doskonale znata te cze$¢ Szwajcarii. Przed dojSciem nazistow do wiadzy
rodzina Manndw czesto spedzata tutaj zimowe wakacje. Zurych stanie sie miejscem
emigracyjnego pobytu autora Czarodziejskiej Gory - we wrzesniu 1933 r. rodzice
aktorki kupili dom w Kusnacht nad jeziorem zurychskim62

Mankamentem Szwajcarii byta wielowiekowa tradycja neutralnosci politycznej
tego kraju. Wspomnienia Eryki Mann dowodzg, iz bardzo wcze$nie zorientowata sie
w skali ignorancji lub naiwnosci nawet wyksztalconych mieszkancéw Zurychu.
Narodowi socjalisci postrzegani byli tutaj jako Volksbewegung - orientacja zmie-
rzajaca do odrodzenia narodowego Niemiec63

3B Eryka Mann do Klausa Manna, Lugano, 30 111 1933 -EM A, korespondencja Eryki Mann i Klausa
Manna (w trakcie katalogowania).

3 Por.: H. Klapdor, Uberlebensstrategie statt Lebensentwurf. Frauen in der Emigration, ,,Exilfor-
schung” 1993, t. 11, s. 15.

60 E. Mann, Ausgerechnet Ich... s. 23. Obawiajac sie o bezpieczeAstwo kolegéw, Eryka Mann nie
powiadomita o decyzji wszystkich cztonkéw grupy. Nalezy przypuszczaé, ze wymieniona tréjka
stanowita najblizszy krag jej artystycznych przyjaciot. W przypadku Teresy Giehse i Sybille Schloss,
emigracja miata takze kontekst ,,rasowy”.

6L Atrakcyjnym miejscem wystepéw byt Wieden, jednak - zwazywszy na skomplikowane relacje
miedzy Austrig a 1l Rzesza - uzyskanie zgody tamtejszych witadz graniczytoby z cudem.

62 Poczagtkowo Tomasz Mann z zong i mtodszymi dzieémi osiadt w Sanary na francuskiej Riwierze.
Z uwagi na zbyt goracy klimat i bariere jezykowa pisarz zdecydowat sie zamieszka¢ na state
w Szwajcarii. Monachijska willa Mannéw zostata skonfiskowana przez nazistéw w sierpniu 1933 r.
- K. Jilngling, B. RoBbeck, op. cit.,, s. 195-199.

E. Mann, Ausgerechnet Ich..., s. 30.
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Niechetna wobec wychodZzcow postawa znacznej czesci Szwajcaréw nie stano-
wita wyjatku. We wszystkich krajach zachodniej Europy emigrantéw postrzegano
jako kryptokomunistéw, ktéz inny bowiem ,,gotéw bytby dobrowolnie opuscié swa
ojczyzne?” 64. Czynnikiem wzmacniajgcym ksenofobie byta obawa przed konkuren-
cja na rynku pracy, w warunkach utrzymujacego sie od kilku lat wielkiego kryzysu.

Wiele wskazuje na to, ze uzyskanie przez Eryke Mann zezwolenia na wznowie-
nie dziatalnosci Die PfeffermUhle, nastepnie za$ przymykanie oczu na coraz
ostrzejsze w wydZzwieku teksty zespotu, miato zwigzek z silng pozycjg w Szwajcarii
Tomasza Manna. Hans Sahl, emigracyjny pisarz zwigzany od 1934 r. z zurychskim
kabaretem Das Cornichon, wyrazat wrecz przekonanie, iz ,tolerowanie” artystki
wynikato z noszonego przez nig nazwiska6. Nawet jednak uwzgledniajac praw-
dopodobieristwo wspomnianego scenariusza, nie ulega watpliwosci, ze zdobycie
zgody na zarobkowg dziatalno$¢ kulturalng wymagato duzej zrecznosci. Eryce
Mann udato sie pozyska¢ do wspodtpracy szwajcarskiego komika, Maxa Wernera
Lenza. Aktor nie byt zainteresowany wystepami w zespole Die PfeffermUhle, ale
zgodzit sie na fikcyjny engagement. Argument zatrudnienia miejscowego artysty
przekonat wiadze miejskie, najpierw Zurychu, nastepnie za$ innych miast niemiec-
kojezycznej Szwajcarii66.

Jako miejsce wystepéw odnowionego ,,Mtynka” Eryka Mann wybrata hotel Zum
Hirschen (Pod Jeleniem), kilkanascie lat wczesniej miejsce wystepow dadaistycz-
nego Cabaret Voltaire6l Decyzja nie byta najszczesliwsza, bowiem lokal przypo-
minat raczej gospode niz eleganckie wnetrze monachijskiej Bombonierki. Hans
Sahl wspominat, iz scena z trudem mie$cita kilku aktorow, a w powietrzu unositfa sie
won ,wina, kiszonej kapusty i sznycli” 68

Jadro zespotu stanowito nadal troje artystow: Eryka Mann, Teresa Giehse oraz
Magnus Henning. Sybille Schloss, dzieki swej aparycji odtwarzajaca role subtel-
nych i delikatnych dziewczat, wystepowa¢ bedzie w ,,Mtynku” do korica maja 1935
r., nastepnie wezmie udziat w amerykariskiej premierze kabaretu w styczniu 1937 r.
Lista pozostatych cztonkéw grupy ewoluowata. Najbardziej cennymi nabytkami
artystycznymi okazali sie: rosyjski aktor Igor Pahlen oraz tancerka z Drezna, Lotte
Gosslar. W dwoch pierwszych programach emigracyjnych wystgpit wspomniany
wczesniej Hans Sahl. Okresowo na scenie Zum Hirschen pojawiali sie réwniez
artysci szwajcarscy.

64 K. Mann, Punki zwrotny..., s. 297.

6 H. Sahl, Das Exil im Exil, wyd. 3, Frankfurt am Main 1990, s. 40. Mimo iz autor pamietnika
wystapit w pierwszym emigracyjnym programie Mtynka, nie jest uwzgledniany w antologii tekstow
kabaretu piorg Helgi Keiser-Hayne.

6 H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 67. Max Werner Lenz zatozyt w rok p6zniej wiasny kabaret,
wspomniany wyzej Das Cornichon, bedacy konkurencja dla ,,Mtynka”.

67 L. Appignanesi, op. cit., s. 115.

6 H. Sahl, op. cit., s. 40.
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Zurychska premiera ,,Mtynka” odbyta sie 30 IX 1933 r. Wystep poprzedzony
zostat kolportazem ulotek reklamowych wraz z programem, zaopatrzonym w na-
druk ,kabaret literacki” 59. W$rdd ttumnie zgromadzonej publicznosci znalazt sie
takze Tomasz Mann z zong i synem Golo7.

Pierwszy emigracyjny program zawierat zar6wno numery prezentowane w Mo-
nachium, jak i teksty napisane po 30 | 1933 r. Autorem wigkszosci z nich byta
Eryka, cho¢ w repertuarze pojawiac sie beda takze utwory pidra jej brata Klausa.
Tym ostatnim brakowato jednak ostrosci ijednoznacznosci satyrycznego przestania.
Domene Klausa Manna stanowita proza, nic wiec dziwnego, ze na emigracji skupit
sie na dziatalnosci publicystycznej i pisarskiej. Jego najwigkszym sukcesem
w pierwszych latach wychodZstwa stanie sie wydawanie kulturalno-politycznego
miesiecznika ,,Die Sammlung” 7L

Analiza poszczeg6lnych numeréw nowego programu Die Pfeffermiihle wskazu-
je na duzg ostrozno$¢ Eryki Mann w przekazywaniu bardziej kontrowersyjnych
treSci. Nalezy domyslac sie, iz obecno$é jakichkolwiek nazwisk lub tez bezposred-
nich odniesien do sytuacji w Rzeszy oznaczataby cofniecie zgody na kolejne
wystepy kabaretu. Mimo wspomnianego zagrozenia wsrod tekstow zaprezen-
towanych jesienig 1933 r. znalazty sie utwory, stanowiagce poetyckie ostrzezenie
przed konsekwencjami objecia wiadzy w Niemczech przez narodowych socjalistow.
W piosence Mdrchenhaft (Bajecznie) Eryka Mann apelowata do publicznosci
0 wiekszg czujnos¢ wobec ewolucji otaczajgcego Swiata:

Ja und trotzdem, wir haben nichts zu lachert,
Denn unsre Welt steht weinend auf dem Kopf -
Da gibt es so ein paar fatale Sachen, -
Krise und Krieg in einem b6sen Topf2

Popisowy numer programu stanowit utwor Frau X (Pani X), z muzyka Magnusa
Henninga, od$piewany mistrzowsko przez Terese Giehse. Wcielajgc sie w postac
drobnomieszczanskiej matrony zaprezentowata ona zebranym kwintesencje sposo-
bu myslenia przecietnego zwolennika i wyborcy partii Adolfa Hitlera:

Ich heifie X und habe einen Laden,
Drin es Verschiedenstes zu kaufen gibt.
Ich will im Ganzen keinem Menschen schaden, -
Ich und mein Mann, wir sind auch recht beliebt.

0 EMA, Pfeffermiihle, nr 1 a.

70 T. Mann, Dzienniki. Wybor, opra¢. I. i E. Naganowscy, Poznah 1995, t. 2: 1933-1934, s. 106.

71 Por.: K. Jedynakiewicz, op. cit., s. 76. Periodyk ukazywat sie¢ w latach 1933-1935 w Amster-
damie.

Y E. Mann, Marchenhaft, w: H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 71. Muzyke do tekstu skomponowat
Magnus Henning.
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Man liigt und man betriigt sich durch die Woche,
Am Sonntag reicht es dann zu Wein und Hiihn.
Mit Ehrlichkeit hat unsere Epoche,
Und mit Charakter, ja nichts mehr zu lun73

W poréwnaniu z monachijskim okresem dziatalnosSci ,,Mtynka” program
zurychski odznaczat sie wyrazniejszg niz dotagd obecnoS$cig Eryki Mann. Jej aktorska
osobowos¢, ,,wielkie, ptongce oczy”, mocny gtos silnie oddziatywaly na zebrang
publiczno$¢7 Majac naturalny talent do improwizacji znakomicie wypadata
rowniez jako konferansjer, tgczacy kolejne numery. Nie ulega watpliwosci, ze juz
pierwszy emigracyjny wystep Die Pfeffermiihle zapoczatkowat awans artystki do
roli - réwnorzednej z Teresa Giehse - gwiazdy zespotu. Zrddtem sukcesu okazata
sie takze wiez tgczaca starych i nowych cztonkéw grupy7. Dzieki zrozumieniu
istoty kabaretowej satyry w krotkim czasie udato sie osiggna¢, poréwnywalny
z monachijskim, poziom artystyczny.

Zurychska premiera ,,Mtynka” spotkata sie z niezwykle cieptym przyjeciem
widowni. W swym Dzienniku, pod datg 30 IX 1933 r.,, Tomasz Mann zanotowat:
KU naszej radosci przyjaznie nastawiona publiczno$¢ zgotowata jej [Eryce] niemal
burzliwg owacje. Wiele razy wywotywano wykonawcéw i wreczono im duzo
kwiatow” 7. Rownie korzystnie wypadty recenzje szwajcarskiej prasy. Opiniotwor-
cza ,,Neue Zurcher Zeitung” okre$lita Die Pfeffermiihle mianem kabaretu politycz-
nego, reagujacego na problemy wspétczesnego Swiata (das Zeitkabarett). Pochleb-
nie oceniono dramatyzm, smutek i melancholie tekstow Eryki Mann77.

Bardziej krytyczne gtosy padty ze strony czasopism lewicy. Wiekszo$¢ za-
rzucata przedsiewzieciu brak ,klasowego zaangazowania”, ,niedostatek analizy”
oraz uleganie gustom ,,drobnomieszczanstwa”. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze nawet
komentatorzy orientacji komunistycznej dostrzegali ,,odwazng postawe” Eryki
Mann ijej wspotpracownikéw, w konkluzji polecajgc swym czytelnikom obejrzenie
wystepu ,,Mtynka” 78,

Dowodem powodzenia Die PfeffermUhle stato sie pierwsze tournee zespotu po
niemieckojezycznej Szwajcarii. W listopadzie i grudniu 1933 r. kabaret wystepowat
w Bazylei, Bernie, Schaffhausen, St. Gallen i Winthertur7. Przedstawienia od-
bywaty sie przez kilka dni z rzedu, czasami dwa razy w ciggu jednego dnia. Lokalna
prasa oceniata wystepy grupy rownie przychylnie jak recenzenci w Zurychu.

73 Eadem, Frau X, w: ibidem, s. 72.

7 H. Sahl, op. cit., s. 40-41.

B H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 79.

7 T. Mann, op. cit., s. 106.

71 ,Neue ZUrcher Zeitung”, 2 X 1933.

B H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 81-82. Autorka powotuje sie na dane zaczerpnigte z licencjackiej
pracy Susanne Gisel-Pfankuch, tematem ktérej byta postawa szwajcarskiej prasy i wiadz wobec kabaretu
Eryki Mann.

n I.von der LUhe, op. cit,, s. 113.
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Obszerng analize zamie$cita miedzy innymi ,Basel Nationalzeitung”. W opinii
gazety przedsiewziecie Eryki Mann stanowito znamienne potwierdzenie ewolucji
niemieckiego kabaretu. W poroéwnaniu z ,romantyczno-sentymentalng” tradycja
monachijskiego Simplicissimusa, zesp6t ,,Miynka” prezentowat humor ,bardziej
przemyslany, zarazem zuchwaty i celny”. Autor komentarza chwalit réwniez walory
artystyczne odtwo6rcéw programu, w tym wystep Eryki w roli Harlekina80.

Kolejna premiera Die Pfeffermiihle miata miejsce 11 1934 r., w tej samej sali
hotelu Zum Hirschen. Na 24 zaprezentowane numery ponad potowe stanowity
teksty nowe, z jednym wyjatkiem wszystkie autorstwa Eryki Mann8L W stosunku
do pierwszego szwajcarskiego programu utwory miaty bardziej wyrazisty kontekst
polityczny. Powyzsza konstatacja odnosi sie zwiaszcza do trzech songdw: Die
Krankenschwester (Pielegniarka) i Die Dummheit (Gtupota) w wykonaniu Teresy
Giehse oraz Die Kiilte (Zimno) z udziatem Eryki Mann.

Pierwszy z wymienionych prezentowat postaé gorliwej siostry przetozonej,
bezwzglednie egzekwujgcej polecenia swego zwierzchnika - profesora. Postuszni
pacjenci, ucielesniajgcy bezwolng postawe narodu niemieckiego, nie sg nawet
w stanie przeforsowac prosby o zgode na wizyte krewnych, bowiem:

Hier ist’s Nacht, laftt vor den Pforten
Morgendlich die Menschheit schreien.
Hier im Haus soll’s allerorten
Diktatorisch dunkel sein!n.

Jeszcze bardziej wyrazisty charakter nosita piosenka Die Dummheit, w ktorej
Teresa Giehse wystgpita w stroju symbolizujagcym Germanie. Jako bogini gtupoty
wygtaszata hymn na cze$¢ wszystkich rzadzacych, poddanych jej wptywom:

Besonders bin ich eingestellt,
aufHerren, die regiern.
Und die aufdieser ganzen Welt
Mich freudig akzeptier'n.

Die Herren tun alles, was ich will
In blutger Narretei.
Und ihre Vdlker halten still
Denn ich bin stets dabei*3

8 Cytuje za: H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 83.

8l Podczas premiery zesp6t zaprezentowal scenke rodzajowa pt. Prominententee (Herbatka
prominentéw) pidra Klausa Manna. Utwo6r stanowit krytyke kunktatorstwa miedzynarodowych elit
politycznych w stosunku do rezimu Hitlera. Nalezy przypuszczaé, ze z powodu zbyt wyraznych aluzji,
zawartych w tek$cie, numer nie byt wykonywany podczas kolejnych wystepéw.

& E. Mann, Die Krankenschwester, w: H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 105. Muzyke do tekstu
skomponowat Magnus Henning.

8 Eadem, Die Dummheit, w: ibidem, s. 107.
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Do historii Die Pfeffermiihle przeszedtjednak przede wszystkim song Die Kdlte,
w dramatycznym wykonaniu Eryki Mann. Wystepujac w charakterystycznym dla
siebie kostiumie Harlekina, w tonie melancholii przechodzacej w rozpacz, za-
Spiewata o zimnie przenikajgcym S$wiat - symbolu obojetnoSci wobec cierpienia
i nieszczesc, dotykajacych jego mieszkancow:

Wer faselt da von Ungerechtigkeiten?
Von Mord und Marter, die zum Himmel schrein?
Was kiimmerts mich, wenn andre Leute streiten?
Lass mich in Ruh, - ich mische mich nicht ein!M

Mimo wyraZniejszego ostrza politycznej satyry kabaret ponownie zebrat po-
chlebne opinie krytyk6w prasy szwajcarskiej. Novum stanowity recenzje periody-
kéw emigracyjnych, wydawanych po 30 | 1933 r. w Kilku stolicach Europy85.
Wilhelm Herzog, piszacy dla drukowanego w Paryzu liberalnego ,,Das Neue
Tagebuch”, podkreslat ,, Swiezo$¢ i przyjemna ostro$¢ powietrza”, unoszacego sie
nad sceng Die Pfeffermiihle®. Bardziej ziozong opinie sformutowat Ludwig
Marcuse, dziennikarz, pisarz i krytyk teatralny, na emigracji ,wolny strzelec”,
piszacy dla roznych periodykéw wychodzstwa. Podobnie jak marksizujacy krytycy
szwajcarscy zarzucit grupie niedostatek ,,pieprznosci”, przewage ,,tonéw tesknych
nad agresywnymi”, uciekanie przed ,konkretnoscig”. Mimo wymienionych za-
strzezen dostrzegt jednak walory przedsiewziecia - jego Swiezo$¢ (nowe teksty)
oraz wysoki poziom artystyczny8i.

Dla Eryki Mann i pozostatych cztonkow zespotu najwazniejszym efektem
drugiego emigracyjnego programu byta rosngca popularnosé ,,Mtynka”. W Zurychu
zagrano ponad 50 przedstawien, nastepnie grupa odbyta kolejne tournee, od-
wiedzajac St. Moritz, Davos, Chur, Bazylee i Berno8 Szczeg6lng dume z sukcesow
corki odczuwat Tomasz Mann, pilnie $ledzacy poczynania kabaretu. Juz w styczniu
1934 r. w jednym z listéw pisat o swym ,rosngcym podziwie i mitosci” (dla
Eryki). Nie ulegato dlan watpliwosci, ze to ,na jej energii i inwencji” opierat
sie sukces ,,Mtynka” &.

8 Eadem, Die Kalte, w: ibidem, s. 108.

& Na temat niemieckiej prasy emigracyjnej, wydawanej w Europie do 1940 r., zobacz:
K. Jedynakiewicz, op. cit.,, s. 69-70.

& Cytuje za H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 114. ,Das Neue Tagebuch” stanowit kontynuacje
znanego czasopisma Republiki Weimarskiej. W obu edycjach role redaktora naczelnego penit Leopold
Schwarzschild, wybitny niemiecki dziennikarz i publicysta. Periodyk utrzymat sie na rynku az do upadku
Francji w 1940 r., uchodzac za najbardziej miarodajne i wartoSciowe pismo antynazistowskiej emigracji.

8 L. Marcuse, Eine milde Pfeffermiihle, ,Pariser Tageblatt” Januar 1934.

8 I. von der Ltlhe, op. cit.,, s. 115.

Tomasz Mann do Ernsta Bertrama, Ksnacht, 9 11934 - T. Mann, Listy 1889-1936, wyd. E. Mann,
Warszawa 1970, t. 2, s. 457. Pikanterii powyzszej opinii dodaje fakt, iz Ernst Bertram - historyk
literatury, eseista, dawny przyjaciel Tomasza Manna - nie tylko pozostat w Niemczech, ale z pelnym
przekonaniem popart nazistowskie ,,przebudzenie”.

WO Przeglad Zachodni 2006, nr 2 -,
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Wspomnianemu wyzej tournee zespotu nie towarzyszyty wprawdzie zadne
incydenty, jednak w kilku przypadkach do lokalnych witadz dotarty protesty ze
strony przebywajacych w Szwajcarii niemieckich turystéw. Goszczacy w St. Moritz
mieszkaniec Lipska zagrozit nawet ztozeniem skargi ,,odpowiednim czynnikom”
w Rzeszy9. Réwniez Tomasz Mann, zmuszony w sierpniu 1934 r. odwiedzi¢
niemieckie poselstwo w Bemie, indagowany byt w sprawie ,nieostroznosci”
politycznej corki. Autor Czarodziejskiej Gory miat wowczas powiedzieé, ze nie ma
wplywu na postawe tej ostatniejoL

Tymczasem zesp6t Die Pfeffermiihle przygotowat swéj kolejny na emigracji
program artystyczny. Premiera odbyta sie tym razem w Bazylei, 3 X 1934 r. Zmiana
sceny wynikata z faktu powstania w Zurychu konkurencyjnego przedsiewziecia
- wspomnianego wczesniej kabaretu Das Cornichon, dzieta Maxa Wernera Lenza.
Nowa grupa wynajeta sale w hotelu Zum Hirschen®

Analiza i poréwnanie trzech emigracyjnych programéw Mitynka wskazujg na
postepujaca radykalizacje postawy twdérczyni kabaretu. Nalezy domniemywac, iz
proces ten wigzat sie zarbwno z obserwacjg wydarzeA w Niemczech, jak i naras-
tajgca irytacja Eryki Mann w odniesieniu do postawy antynazistowskiego wychodz-
stwa. Rok 1934 uptywat pod znakiem kolejnych sukceséw Adolfa Hitlera (noc
dtugich nozy, likwidacja urzedu prezydenta Rzeszy). Na styczen 1935 r. planowano,
przewidziany traktatem wersalskim, plebiscyt w Saarze. Jego wynik mdgt zaréwno
przys$pieszy¢ upadek rezimu, jak i spowodowaé jego dalsze wzmocnienie.

Program zaprezentowany w Bazylei okresli¢ mozna niemal w catosci autorskim
dzietem Eryki Mann. Wyjatek stanowit wiersz Der Revoluzzer (Rewolucjonista),
piéra znanego niemieckiego satyryka, Ericha Muhsama, zamordowanego w lipcu
1934 r. w obozie koncentracyjnym w Oranienburgu. W pierwotnej postaci utwor
stanowit zjadliwg krytyke umiarkowanej postawy SPD w latach 1918-19199
W kontekscie sytuacji 1934 r. przestanie tekstu mogto odnosi¢ sie zaréwno do
ostroznej strategii emigracyjnego kierownictwa tej partii, jak i kunktatorstwa
znacznej czesci niemieckich srodowisk wychodzczych spod znaku lewicy.

Zdecydowanie bardziej jednoznaczne przestanie zawierat wiersz pt. Mann der
Stunde (Maj. opatrznosciowy), w interpretacji Igora Pahlena. Wystylizowany na
posta¢ przypominajacg niedwuznacznie Adolfa Hitlera, aktor przedstawiat sie jako
nartysta”, pozadany i wyczekiwany niczym wybawienie. Zdobywszy zaufanie
i akceptacje otoczenia przeistaczat sie nastepnie w surowego sedziego, decydujgce-
go o losie, a nawet zyciu innych:

D H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 117-118.

9 I. von der Liihe, op. cit., s. 386 (przypis 83).

® H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 67.

B E. Mtihsam, Der Revoluzzer, w: ibidem, s. 133. W 1934 r. wykonawcg utworu byt Igor Pahlen,
wystepujacy w zespole Miynka od 30 IX 1934 do 23 V 1935 roku.
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Bin Scharfrichter,
Bin Scharfrichter, -
Ja, ich richte wahrlich scharf.
Hau in Eile
Mit dem Beile
Kopfund Kopfab
Weil ich darf'%

Utwér Die Hexe (Wiedzma), w wykonaniu Teresy Giehse, stanowi! okazje do
zaprezentowania po raz kolejny zawodowego kunsztu tej aktorki. Odtwarzana przez
nig przystowiowa wiedzma, od niepamietnych czaséw ,koziot ofiarny ludzkosci”,
wygtaszata ze sceny hymn pochwalny na cze$¢ nowych czaséw. Jej dlugi nos
i charakterystyczny wyglad stracity znamie symbolu, wreszcie bowiem znalazt sie
kto$, kto przejat od niej role ofiary:

Mit Euch zu plaudem kam ich her,
Ich gute Hexe Gruselsehr,
Und etwas auszurasten.
Ein wahres Gliick, dass heutzutag,
Von einem Teil der Schimpfund Plag
Die Juden mich entlasten%

Popisowy numer programu nalezat ponownie do Eryki Mann, tym razem w roli
..ksiecia ktamstwa” (Der Prinz von Liigenland). Nawigzujacy do stylistyki bajek
braci Grimm tekst pozwolit artystce zaprezentowac zaréwno istotne przestanie, jak
i odwotac sie do atrybutdéw, symbolizujagcych brunatny terror. Wystepujgc w stroju
przypominajgcym esesmanski mundur, trzymajac w reku pejcz, aktorka przed-
stawiata sie widowni jako mistrzyni propagandowego kamuflazu. Podgzajac za jej
stowami stuchacze tracili rozeznanie miedzy prawda a fikcjg, bowiem:

Wer einmal liigt, dem glaubt man nicht,
Wer immer liigt, dem wird man glauben

Puenta tekstu odbiegata jednak od cynicznego wydZwieku przestania. Eryka
Mann zwracata sie do publicznosci z dramatycznym apelem o odrzucenie klamstwa,
0 powrot do prawdy:

Glaubt ihnen nicht
Schleudert die Wahrheit
Ins Lugengesicht!
Denn die Wahrheit ganz allein kanns
machen!9%.

A% E. Mann, Mann der Stunde, w: ibidem, s. 137.
% Eadem, Die Hexe, w: ibidem, s. 146.
% Eadem, Der Prinz von Liigenland, w: ibidem, s. 150-151.
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Trzeci program emigracyjny Die Pfeffermiihle stat sie dla zespotu nie tylko
kolejnym sukcesem, ale i poczatkiem politycznych kiopotéw. Problemem nie
byta reakcja inteligenckiego odbiorcy, odnajdujgcego w tekstach kabaretu witasne
przemys$lenia czy watpliwosci. Atak na przedsiewzigcie artystyczne Eryki Mann
nastapit ze strony szwajcarskiego Frontu Narodowego, organizacji utworzonej
w 1933 r. na wzér bojowek SA. W niemieckojezycznej czesci kraju frontysci
zdotali wprowadzi¢ swych reprezentantow do wiadz gminnych i kantonalnych,
za$ w 1935 r. udato im sie zdoby¢ jedno miejsce w nizszej izbie szwajcarskiej
Rady Narodowej. Dopiero Anschlufi Austrii pozbawit te orientacje politycznego
poparcia i zaplecza9r.

Zamiarem Frontu byto wprowadzenie do konstytucji zmian w ,,duchu nazistow-
skim”, nastepnie za$ - przeforsowanie ,ustaw rasowych” 9. Aby podkresli¢ swa
obecno$¢ na szwajcarskiej scenie politycznej, organizacja potrzebowata wyrazis-
tych punktow odniesienia i nosnego propagandowo celu ataku. Tym ostatnim magt
by¢ na przyktad emigracyjny kabaret, uosabiajacy znienawidzong przez frontystow
linie ideowa.

Do incydentu sprowokowanego przez cztonkéw Frontu doszto po raz pierwszy
w trakcie premierowej prezentacji trzeciego programu Die Pfeffermiihle w Zurychu,
16 XI 1934 r." Podczas wystepu grupy na sali wybucht tumult, sterowany przez
jednego z aktywistdw organizacji, Jamesa Schwarzenbacha. Przedstawienie trzeba
byto przerwac, jednak mimo to na ulicy doszto do bijatyki i star¢ z policjg. Mimo
aresztowania prowodyréw zajscia, kolejne dwa wieczory uptynely pod znakiem
wrogich okrzykdw i obelg IC.

Okolicznos$ci, w jakich doszto do tumultu, jak réwniez otoczka towarzyszaca
wydarzeniu, wymagaja komentarza. Wedtug opinii Eryki Mann zajscie miato
kontekst osobisty, stanowigc forme prywatnej zemsty rodziny Schwarzenbach na
osobie tworczyni kabaretu. Klucz do konfliktu stanowita Annemarie Schwarzen-
bach, dziennikarka i pisarka, od lat dwudziestych zaprzyjazniona z Eryka i jej
rodzenAstwem. Starajgc sie odcig¢ od srodowiska swego pochodzenia, po 3011933 r.
wspierata ona dziatalno$¢ antynazistowskiej emigracji, wspo6tfinansujagc np. wy-
chodzczy periodyk ,,Die Sammlung” Klausa Mannalll

Dodatkowym powodem niecheci Schwarzenbachéw mogt by¢ tekst wiersza,
wykonywanego w trzecim programie ,,Mtynka” przez Terese Giehse. Tytut utworu
Weil ich will (Poniewaz chcg) odbierany byt przez krewnych Annemarie jako afront
i obraza dobrego imienia wuja dziewczyny, Ulricha Wille, wysokiego rangg oficera

97 H. A. W alter, Asylpraxis und Lebensbedingungen in Europa, w: idem, Deutsche Exilliteratur
1933-1950, Darmstadt-Neuwied 1972, t. 2, s. 195.

B Por.: A. Georgiadou, Annemarie Schwarzenbach. Das Leben zerfetzt sich mirin tausend Stiicke.
Eine Biographie, Miinchen 1998, s. 75.

P H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 154.

10 A. Georgiadou, op. cit., s. 80.

0 Por.: K. Jedynakiewicz, op. cit.,, s. 69.
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armii szwajcarskiej, jednoczes$nie za$ - sympatyka NSDAP. To ostatnie stato sie
dlan przyczyng politycznych kiopotéw, zarzutéw o dziatanie na szkode panstwa,
wreszcie Sledztwa komisji Rady Zwigzku (Bundesratsausschuft) 102

Tymczasem wiersz pidra Eryki Mann, bedacy satyrycznym portretem pod-
porzadkowujacego $wiat dyktatora, zawierat passus odwotujacy sie wprost do
nazwiska Wille:

Was so ein Wille will,
Ist wirklich einerlei, -
Wenn er das Schlechte will.
Ists auch egal.

Es kommt nur darauf an,
dass einer wollen kann, -
Denn dann gehorchen wir
Ihm allemalm .

W powyzszym kontekscie przypuszczenia Eryki, dopatrujacej sie w protestach
wobec Die Pfeffermiihle reki zamoznej i ustosunkowanej rodziny Schwarzen-
bachéw, wydaja sie bardzo prawdopodobne. Nawet zyczliwa dotad artystce ,,Neue
Zurcher Zeitung” uznata utwér za oznake mieszania sie w wewnetrzne sprawy
Szwajcarii, krytykujac - przy tej okazji - caty program kabaretuldd

Powazniejsze skutki pociggnety za sobag demonstracje Frontu Narodowego.
O planowanym charakterze ataku $wiadczyt fakt, ze juz 12 XI 1934 r., na cztery dni
przed tumultem, dziatacze tej organizacji rozprowadzali ulotki, szkalujgce Eryke
Mann jako komunistke, romansujgcg z miejscowym politykiem lewicy, niejakim
Schneiderem, znanym jako oponent putkownika Willel® 21 XI 1934 r. w Zurychu
odbyt sie ,,publiczny protest”, podczas ktérego dziatacze Frontu nawotywali do
zakazu wystepéw ,,zydowskiego kabaretu emigracyjnego”. O lokalnej specyfice
tego rodzaju spotkan Swiadczyt fakt, iz jego inicjatorzy przewidzieli wczesniejsza
sprzedaz nan biletéw wstepu,06.

W odpowiedzi na ataki nacjonalistéw policja wydata specjalne o$wiadczenie, ze
wszyscy artysci Die Pfeffermiihle majg wazne paszporty i zezwolenia na prace, nie
moga wiec by¢ postrzegani jako emigranci. Pikanterii komentarzowi dodawat fakt,
iz dotagczono dor informacje, odnoszacg sie do ,rasowych” korzeni czionkéw

1® A. Georgiadou, op. cit., s. 76-79. Ulrich Wille kilkakrotnie jezdzit do Niemiec, spotykajac sie
z samym Adolfem Hitlerem oraz osobami zjego otoczenia. Kontakty zawdzigczat profesorowi Karlowi
Haushoferowi, zaprzyjaznionemu z rodzing Wille.

18 E. Mann, Weil ich will, w: H. Keiser-Hayne, op. cit., s.134.

IM 1. von der Ltlhe, op. cit.,, s. 122.

16 T. Mann, Dzienniki..., s. 291. Nie ma najmniejszych dowoddw na to, ze Eryka Mann w ogéle
znata wspomnianego Schneidera, dziatacza szwajcarskiej socjaldemokracji.

106 EMA, Pfeffermiihle, nr 82 a.
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zespotu. Wedtug danych wiadz, tylko jedna osoba byta pochodzenia zydowskiego
[Giehse], jedna za$ - po+-Zydéwka [Mann]i07.

Rdéwnolegle z powyzszymi enuncjacjami policja otoczyta kabaret dyskretng
opieka, a kolejne préby zrywania przedstawieri konczyty sie odtad interwencjg sit
porzadkowych. Takze Eryka Mann, nocujgca przez pewien czas w domu rodzicow
w Kusnacht, otrzymata ochrone policyjnego funkcjonariuszalB

Aby zatagodzi¢ sytuacje tworczyni ,,Mitynka” opublikowata w miejscowej
prasie specjalne oSwiadczenie. Podkre$lajac ciepte przyjecie kabaretu w Szwajcarii
odrzucata jednoczes$nie zarzuty o jatrzenie i ,,naruszanie prawa goscinnosci” w tym
kraju. Zespét Die Pfeffermiihle stanowit, jej zdaniem, grupe miodych ludzi,
pragnacych po prostu ,,w lekkiej formie méwic¢ o sprawach, ktére dzi§ powinny by¢
poruszane” 10 Za sukces artystki uzna¢ mozna fakt, iz deklaracja ukazata sie
w prawie wszystkich periodykach Zurychu; wyjatek stanowita ,,Neue Zurcher
Zeitung” 110 Ustepstwem ze strony ,,Mtynka” byto natomiast wycofanie z programu
kontrowersyjnego utworu Weil ich will[U.

Dzieki pozytywnej postawie wiadz Zurychu kabaret mogt bez przeszkdd
doprowadzi¢ do konca wystepy w tym miescie. Ostatnie przedstawienie odbyto sie
30 XI 1934 r. przy petnej salill2 Kolejne tygodnie uptyngé miaty pod znakiem
kolejnego tournee po Szwajcarii.

Konflikt z frontystami nie przeszedtjednak bez echa. Pozostajgca pod obserwa-
cja niemieckich placowek dyplomatycznych Eryka Mann stata sie teraz celem
atakoOw nazistowskiej prasy. Nawet lokalne gazety w Rzeszy z luboScig infor-
mowaty o ,,prowokowaniu przez emigrantow [w Szwajcarii] zaj$¢ i rozruchow” 113
8 VI 1935 r. tworczyni Die Pfeffermiihle znalazta sie, obok miedzy innymi Bertolta
Brechta, na liScie os6b pozbawionych niemieckiego obywatelstwalld Liczac sie
z ewentualno$cig takiego posuniecia, Eryka Mann poSlubita tydzien pozniej
angielskiego poete i pisarza, Wystana H. Audena. MatzeAstwo byto fikcyjne,
umozliwito natomiast artystce uzyskanie obywatelstwa Wielkiej Brytaniills

Bezposrednig konsekwencjg listopadowego tumultu byly jednak w pierwszej
kolejnosci problemy z dalszymi przedstawieniami zespotu. Wprawdzie kolpor-
towana poOzniej przez Eryke Mann informacja na temat lex Pfeffermiihle - zakazu

107 1. von der Luhe, op. cit., s. 125.

18 T. Mann, Dzienniki, s. 296-298.

10 EMA, Pfeffermiihle, nr 83. O$wiadczenie zostato wydrukowane 22 XI 1934 r.

110 H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 159.

m Decyzje w powyzszej sprawie Eryka Mann podjeta 17 X1 1934 r,, w dzierh po tumulcie - ibidem,
s. 156.

112 T. Mann, Dzienniki..., s. 301.

113 Por.: ,Lokalanzeiger” Berlin, 22 X1 1934.

14 1.von der LUhe, op. cit.,, s. 141. Listy os6b pozbawionych obywatelstwa Rzeszy publikowane
byty od sierpnia 1933 r.

15 Ibidem, s. 142. Przypadkowa skadinagd blisko$¢ daty $lubu (15 VI) i pozbawienia obywatelstwa
(8 VI) stanowita dla Eryki dodatkowy powod do satysfakcji wzgledem witadz 111 Rzeszy.
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prezentowania przez cudzoziemskie grupy teatralne tresci politycznych - nie
znajduje pokrycia w Zrodtach, nie ulega jednak watpliwosci, iz zajscia w Zurychu
zaszkodzity pozycji ,,Mtynka” 116 Wiele kantonéw anulowato wydang wczesniej
zgode na wystepy, pod pretekstem, ze kabaret stanowi konkurencje dla miejs-
cowych przedsiewzieé artystycznych. Najbardziej symptomatyczny przyktad stano-
wita decyzja wiadz Davos. Z uwagi na liczng w tej miejscowosci ,kolonie
niemiecky”, jak rowniez obecno$¢ w miescie turystbw z poinocy, rada miejska
odwotata swg zgode na przedstawienia. Podkres$lano, ze ,tendencja programowa”
kabaretu w spos6b jednoznaczny stoi w sprzecznosci ze ,stosunkami panujgcymi
w Rzeszy”, to za$ naraza na szwank interesy lokalnej spotecznosci. Aby wzmocni¢
wymowe powyzszej argumentacji nadmieniano, iz Davos ,nie jest winne rodzinie
Mannow jakiejkolwiek wdziecznosci”, bowiem Czarodziejska Goéra - akcja ktorej
toczy sie w tej miejscowosci - przysporzyta kurortowi wiecej szkody niz zysku1l7.

Wskutek narastajacych przeszkdd i trudno$ci szwajcarskie tournee Die Pfeffer-
miihle ograniczyto sie do zaledwie 9 przedstawierr. Wprawdzie w archiwalnych
zasobach Eryki Mann znajduje sie tekst kontraktu podpisanego przez nig 12 VII
1935 r. na kolejny cykl przedstawien, jednak w rzeczywistosci zesp6t ,,Miynka”
odbyt jedynie krétki objazd po kilku miastach Szwajcarii, nie uzyskujac np. zgody
na przedstawienia w Zurychul18

Alternatywng forme dziatalnosSci kabaretu mogty stanowi¢ wystepy w innych
krajach Europy. Ich organizacja nastreczala jednak wiele probleméw, zaréwno
politycznych, jak i organizacyjnych. Panstwa graniczace z Rzesza obawialy sie
reperkusji protestow ze strony Berlina lub znajdujacych sie na miejscu niemieckich
placowek dyplomatycznych. Te ostatnie bagatelizowaty wprawdzie ,,szkodliwos$¢”
oddziatywania Die Pfeffermiihle, nie mogty jednak lekcewazy¢ zalecen Auswartiges
Amt, naciskanego z kolei przez ministerstwo spraw wewnetrznych. Warto przy tej
okazji doda¢, iz pracownicy niemieckich ambasad odradzali swym zwierzchnikom
odebranie Eryce Mann obywatelstwa. Podkres$lano, ze tak drastyczna forma represji
przysporzy artystce ,,chwaly meczeAstwa”, wzmacniajgc - tym samym - przestanie
jej kabaretul19

Najbardziej atrakcyjny cel zabiegéw ,,Mtynka” stanowit Wieden, artystyczna
stolica Srodkowo-wschodniej Europy. Eryka Mann podjeta wprawdzie starania
0 uzyskanie zgody na wystepy w tym miescie, ale po listopadowych zajsciach
w Zurychu sukces w tym wzgledzie okazat sie nieosiggalny. Brak akceptacji
wynikat zresztg takze z innego faktu. W trzecim programie emigracyjnym kabaretu

16 W dokumentach centralnych instytucji kantonu Zurych brak jest $ladéw uchwalenia wspo-
mnianego wyzej aktu prawnego - Por.: H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 161.

17 W spusciznie archiwalnej Eryki Mann znajduje sie list niejakiego doktora Brangera, cztonka
rady miejskiej Davos, adresowany na nazwisko mecenasa Stockera, najprawdopodobniej prawnego
reprezentanta kabaretu Die Pfeffermiihle - EMA, Pfeffermiihle, nr 83 b.

"* EMA, Pfeffermiihle, nr 41 a.

19 I. von der LUhe, op. cit.,, s. 141-142,
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znalazta sie scenka rodzajowa, rozgrywajaca sie w stolicy Austrii. Jedna z postaci
kupletu wymienia w ironicznym kontek$cie nazwisko Emila Fey’a, przywodcy
parafaszystowskiej Heimwehry, uwiktanego w zamach na kanclerza Austrii,
Engelberta DollfuGal2 Najprawdopodobniej ten numer Die PfeffermUhle stat
sie powodem interwencji dyplomatycznej Wiednia. W zaistniatych okoliczno$ciach
nie na wiele zdat sie list Eryki Mann do austriackiego poselstwa w Bernie.
Zapewnienia o ,literackim” charakterze tekstow ,,Mtynka”, podkreslanie ,,pro-
austriackiego” (w domysle antyniemieckiego) nastawienia kabaretu, nie przekonaty
wiadz w Wiedniul2l

Bardziej taskawa wobec wystepow emigracyjnego zespotu okazata sie Czecho-
stowacja. Kraj ten stanowit wazny osrodek antynazistowskiego wychodzstwa.
W Pradze dziataty liczne struktury wspomagajgce emigrantéw, wspierane - nieofic-
jalnie - przez czynniki rzagdowe. W stolicy Czechostowacji ukazywata sie wychodz-
cza prasa, za$ wiekszo$¢ przedstawicieli tutejszej inteligencji wtadata jezykiem
niemieckim12 Potencjalnym atutem Eryki Mann byla rowniez popularno$¢ nad
Weltawg jej ojca i stryja. Henryk Mann uzyskat obywatelstwo czechostowackie juz
w 1933 r., w zwigzku z odebraniem mu praw obywatelskich przez wiladze
w Berlinie. Tomasz Mann wraz z zong i dzie¢mi zostanie przyjety w poczet
mieszkaricow Czechostowacji pod koniec 1936 r.13

Wystepy nad Wettawg nie byly jednak pozbawione ryzyka. W kraju tym
mieszkata liczna mniejszo$¢ niemiecka, w ogromnej czesci sympatyzujaca z naro-
dowosocjalistyczng Rzesza. W maju 1935 r. Partia Niemcéw Sudeckich zdobedzie
w wyborach niemal potowe mandatéw czechostowackiego Zgromadzenia Narodo-
wegol2d W powyzszej sytuacji emigracyjny ,,Miynek” mogt sta¢ sie powodem
ostrych kontrowersji, a nawet zamieszek, podobnych w charakterze do zajs¢
z udziatem Frontu Narodowego.

Z listu Eryki Mann do Maxa Broda, zamieszkatego w Pradze austriackiego
nowelisty, biografa i wydawcy dziet Franza Kafki, wynika, iz powodem zwioki
z uzyskaniem zgody na wystep byly nie tyle kwestie polityczne, ile artystyczne.
Majac optacone noclegi i wstepng akceptacje jednej ze stotecznych scen artystka
zobowigzana byta dostarczy¢ rodzaj pisemnej rekomendacji dla kierowanego przez
siebie przedsiewziecia. Nie znajac wprawdzie osobiscie adresata listu, zwracata sie

10 E. Mann, Stimmungsbild, w: H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 140.

12 Eryka Mann do austriackiego poselstwa w Bemie, Kiisnacht, 2 | 1935 - EMA, Pfeffermiihle,
nr 83 c.

12 Por.: K. Jedynakiewicz, Czechostowacja w publicystyce i wspomnieniach emigracyjnych
Klausa Manna, w: Czechostowacja w stosunkach miedzynarodowych w pierwszej potowie XX wieku.
Studia i szkice, red. A. M. Brzezinski, Warszawa 2003, s. 130-131.

13 Eadem, Intelektualista a polityka..., s. 106. Tomasz Mann, jego zona oraz czwdrka mtodszych
dzieci stracg obywatelstwo niemieckie w 1936 r. Klaus Mann znalazt sie na Ausbiirgerungsliste
w listopadzie 1934 r.

12 Por.: P. Majewski, Edvard Bene$ i kwestia niemiecka w Czechach, Warszawa 2001, s. 104 n.
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don majgc nadzieje, ze ,jest przyjazny przedsiewzieciom” takim jak Die Pfef-
fermiihlels

Mozna przypuszczaé, iz Max Brod odpowiedziat pozytywnie na powyzszg
prosbe, bowiem wkrotce potem kabaret mogt rozpoczgé przedstawienia w Czecho-
stowacji. Zespét ,,Miynka” wystgpit w tym kraju trzykrotnie. Pierwsze tournee
miato miejsce w styczniu i lutym 1935 r. Grupa odwiedzita Prage, Cieplice, Ostrawe
i Brno. Z zachowanej w spuéciznie archiwalnej Eryki Mann plakatow wynika, ze
tworczyni kabaretu zaprezentowata publiczno$ci program ,wyselekcjonowany”
politycznie'2. Nie oznaczato to ucieczki od ewentualnego ryzyka. Zesp6t wystawit
miedzy innymi znakomite numery z Teresg Giehse - Die Krankenschwester i Die
Dummheit. Ostrozno$¢ w doborze tekstow nie umkneta jednak uwadze niemiec-
kojezycznej antynazistowskiej prasy. Umiarkowany ,,Prager Tageblatt”, podkres-
lajac znakomitg jako$¢ literackg prezentowanych utworow, konstatowat brak
bezposrednich odniesien do aktualnych probleméw politycznychl2l. Lewicowy
,Der Gegenangriff’ poszedt o krok dalej, zarzucajac zespotowi ,koniunkturalne
koncesje” na rzecz ,burzuazyjnej” publicznosci. Aby ostabi¢ wydzwiek krytyki
autor recenzji przyznawat w podsumowaniu, iz nawet jesli Die Pfeffermiihle
»walczy cicho i powsciggliwie” nie zmienia to faktu, ze budzi swym wystepem
,»Czujnosc i wstret wobec faszyzmu” 18

Drugie tournee ,,Mtynka” po Czechostowacji odbyto sie w sierpniu 1935 r.
Grupa wystgpita wowczas w Pradze, Cieplicach, Ostrawie i Bratystawie. O narasta-
jacym napieciu poprzedzajagcym wystepy swiadczyty problemy Eryki Mann z miejs-
cowaq cenzurg. Ta ostatnia zakwestionowata poczatkowo dwie trzecie programu.
Dzieki uporowi i talentom mediacyjnym artystki udato sie wprawdzie ,,wynegocjo-
wac” pewne ustepstwa, ale atmosfera towarzyszgca przedstawieniom w niepokojacy
sposdb zaczeta przypominaé doswiadczenia z Zurychu. Obserwujac narastajaca
aktywnos$¢ Niemcodw sudeckich tworczyni kabaretu nie mogta nadziwié sie skali
»swobdd”, jakimi w Czechostowacji cieszyta sie partia Konrada HenleinalX

Ostatnia wizyta Die Pfeffermiihle w Czechostowacji miata miejsce w lutym
1936 r. Przy okazji wystepu w Pradze Eryka Mann miata okazje wygtosi¢ odczyt na
temat genezy i gtownych osiggnie¢ kabaretu. Przypomniata, iz przedsiewziecie nie
byto ,dzieckiem emigracji”, narodzito sie bowiem na miesigc przed dojsciem
Hitlera do wiadzy, jest wiec starsze i bardziej zastuzone niz 11l Rzesza”. Odwotujac
sie do przyczyn powstania ,,Mtynka” podkreslita, ze w obecnych czasach nie sposéb
tkwi¢ w postawie apolitycznosci. ,,Jak moze kto§ méwié, ze sprawy niemieckie nie

15 Eryka Mann do Maxa Broda, Ktlsnacht, 14 X1 1934 - EMA, nr 387.

16 EMA, Pfeffermiihle, nr 82.

17 ,Prager Tageblatt” 20 | 1935. Autor recenzji okre$lit wydzwiek programu za posrednictwem
metafory: ,wiecej tu Dickensa niz Swifta”.

18 Cytuje za: H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 164. Recenzja ukazata si¢ 24 | 1935 r.

129 Ibidem, s. 169.
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budzgjego zainteresowania (...), skoro ludzkie, podstawowe warto$ci sq w niebez-
pieczenstwie” - konkludowatall

Lutowa wizyta w Czechostowacji wigzata sie z ryzykowng decyzjg zespotu. Na
usilne nalegania dziataczy miejscowej niemieckiej socjaldemokracji grupa podjeta
sie wystepu w niewielkiej miejscowos$ci Bodenbach (czeskie Podmokty, dzi$
przedmiescia Decjina), potozonej nieopodal niemieckiej granicy. Policja odradzata
realizacji przedsiewziecia, za$ Eryka Mann gotowa byta - tym razem - wycofac sie
z pomystu, choéby w obawie przed polityczng prowokacjgl3L W dziejach antynazis-
towskiej emigracji miaty miejsce przypadki zaréwno porwan, jak i zabojstw
»hiewygodnych” dla Berlina postaci. W 1933 r. w Marianskich tazniach zamor-
dowany zostat Theodor Lessing, dziennikarz Republiki Weimarskiej, znany z ujaw-
niania tajnych zbrojen Niemiec. W marcu 1935 r. stuzby specjalne Rzeszy porwaty,
przebywajgcego w Szwajcarii, Bertholda Jacoba - publicyste ,,Die Welthiihne”.
Tylko dzieki protestom miedzynarodowej opinii publicznej oraz twardej postawie
wiadz Szwajcarii dziennikarz odzyskat we wrze$niu 1935 r. wolno$¢1

Wystep Die Pfeffermiihle w Bodenbach ostatecznie doszedt do skutku, bowiem
zaréwno zespot kabaretu, jak i autorzy zaproszenia mieli Swiadomos$¢ prestizowych
konsekwencji odwotania, zapowiedzianego wczesniej, przedstawienia. Dzieki czuj-
nej opiece organizatoréw spektaklu obyto sie bez prob zaktdcen czy jakiegokolwiek
incydentul® Eryka Mann mogta z satysfakcjg udowodnié lewicowym krytykom
kabaretu, ze zesp6t ,,Mtynka” nie poddaje sie naciskom politycznej ,,dekoniunktury”.

Trzecim, obok Szwajcarii i Czechostowacji, krajem wystepdw ,,Mtynka” stata sie
Holandia. Wybér tego paristwa wynikat nie tyle z przyczyn kulturowo-jezykowych,
ile z faktu rozlegtej dziatalnosci tutejszych wydawnictw, zaangazowanych - po 30
I 1933 r. - we wspieranie emigracyjnych inicjatyw literackich. Czotowg w tym
wzgledzie role odgrywaty dwie amsterdamskie oficyny: Querido i Allert de Lange.
W Holandii osiedlita sie czes$¢ przedstawicieli antynazistowskiego wychodzstwa, zas
intelektualne elity tego kraju na ogét wiadaty jezykiem niemieckim 1

W latach 1934-1936 kabaret wystgpit w Holandii trzykrotnie, za kazdym razem
faczac tournee z przedstawieniami w Belgii i Luksemburgu. Podobnie jak w Cze-
chostowacji, do ucigzliwych obowigzkéw Eryki Mann nalezaty negocjacje z cen-
zura. Przyktadem ingerencji byto wykreslenie z programu ,,Mtynka” ostatniej
zwrotki utworu Die Hexe, w zwigzku ze wspomnianym wcze$niej odniesieniem
tekstu do kwestii zydowskiej. Interwencja cenzora nie przeszkodzita zresztg Teresie

10 E. Mann, Unterwegs mit der ,,Pfeffermiihle”. Ober Herrkunft und Hoffiiung des kleinen
Zeittheaters, Praga, 10 Il 1936 r. EMA, Pfeffermiihle, nr 84.

1 H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 172-174.

12 Los Bertholda Jacoba byt jednak tragiczny. Porwany ponownie w 1941 r. z ,neutralnej”
Lizbony, zmart w 1944 r. w berlinskim wiezieniu.

18 H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 174.

3 K. Jedynakiewicz, Intelektualista a polityka..., s. 68-69.
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Giehse wykonywac¢ wiersza w jego pelnym brzmieniu, oddajagcym rzeczywiste
intencje Eryki Manni®h

Nagtosnienie wystepdw zespdt Die Pfeffermiihle zawdziecza! przede wszystkim
znanemu dziennikarzowi prasy holenderskiej, Menno ter Braakowi. Ow wsp6i-
pracownik emigracyjnego miesiecznika ,,Die Sammlung” Klausa Manna wspierat
inicjatywy antynazistowskiego wychodzstwal® Juz podczas pierwszego tournee
Miynka w Holandii, w maju i w czerwcu 1934 r., przeprowadzit wywiad
z twoérczynig kabaretu, Erykg Mann. Ta ostatnia podkre$lata, iz Die Pfeffermiihle
dazy do wyjscia poza sfere biezacej polityki, rezerwuje sobie natomiast prawo do
komentowania tego, co wazne dla cztowiekal3r.

W poczatkach czerwca 1934 r. Menno ter Braak opublikowat w swej gazecie
obszerny artykut na temat ,,Mtynka”. Jako najwiekszy walor przedsiewziecia uznat
jego wymiar artystyczny. Zdaniem dziennikarza, program kabaretu miescit sie
w kategoriach ,,matej sztuki” - bogatej w tresci, finezyjnej i pikantnej w formie.
Zaznaczal, iz utwory prezentowane przez zespét Eryki Mann nie majg nic
wspolnego z ,tradycyjnymi dowcipami w kawiarnianym stylu”. Autorke tekstow
chwalit za umiejetnos$¢ tgczenia ,,powagi przestania z tonem ironii i humoru” 138

Wystepy w Holandii, Belgii i Luksemburgu przyniosty Die Pfeffermiihle
kolejne wyrazy uznania i rosngcg popularnos¢ wsrdéd wyrobionej kulturalnie
publicznosci. Szczeg6lnie pomysiny przebieg miato przedstawienie w dniu 26 1V
1936 r., bedace tysiecznym spektaklem Miynkal® Mimo iz do programu kabaretu
nie doszty nowe utwory, zesp6t sprawiat wrazenie dobrze naoliwionej maszynerii.
Sukcesy i komplementy nie mogly jednak przestoni¢ procesu zuzywania sie
formuly przedsiewziecia. Po zakonczeniu trzeciej tury wystepéw, w maju 1936 r.,
wiadze w Hadze nie kryty klopotéw zwigzanych z rosngcym niezadowoleniem
niemieckiego poselstwa. Eryce Mann dano do zrozumienia, iz kolejne przed-
stawienia musiatyby sie wigza¢ z catkowitg zmiang charakteru programu I4°. Wiele
do zyczenia pozostawiata takze atmosfera w zespole. lgor Pahlen wspominat po
latach, ze pierwsza ,trojka” kabaretu (Mann, Giehse, Henning) zyta na poziomie
dla reszty artystow nieosiggalnym. Drogie hotele, bilety kolejowe pierwszej klasy
zarezerwowane byty tylko dla ,gwiazd” 4L Komentujac te informacje nalezy
jednak doda¢, iz ,,luksusowa” stopa zyciowa pierwszej z wymienionych stanowita
wynik wsparcia finansowego Tomasza Manna, za$ Teresa Giehse dysponowata

1% Wspomniana informacja pochodzi od kompozytora Die Pfeffermiihle, Magnusa Henninga
- H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 175.

1% F. Landshoff, op. cit., s. 105.

137 ,Het Vaderland” Haga, 4 V 1934 EMA, Pfeffermiihle, nr 87. Znajdujace sie w Eri-
ka-Mann-Archiv teksty Braaka sg niemieckojezycznymi ttumaczeniami oryginalnych artykutéw.

11 ,Het Vaterland”, Haga 2 VI 1934.

1P H. Keiser-Hayne, op. cit.,, s. 180.

10 Ibidem.

U Cytuje za: ibidem, s. 166.
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gazg zurychskiego Schauspielhaus, na deskach ktérego wystepowac bedzie takze po
zakonczeniu dziatalnosci kabaretu.

W wyniku postepujacego rozktadu grupy odeszli z niej definitywnie: Rosjanin
Igor Pahlen i Austriak Hans Sklenka. Sybille Schloss i Lotte Gosslar wystepowaty
w latach 1935-1936 na scenach innych kabaretéw i w teatrze. Reaktywacja zespotu
miata szanse powodzenia tylko pod warunkiem znalezienia nowego artystycznego
wyzwania. Takim celem stanie sie uruchomienie dziatalnosci Die Pfeffermiihle
w Stanach Zjednoczonych.

Eryka Mann wigzata z tym krajem ogromne nadzieje. Wiekszo$¢ duzych miast
USA miata okazje pozna¢ podczas podrézy z bratem dookota $Swiata w latach
1927-1928. Jak wielu innych przybyszow z Europy Ameryke postrzegata jako kraj
nieograniczonych mozliwosci. W Stanach Zjednoczonych nie trzeba byto zabiegac
o aprobate cenzury, a jedyne kryterium oceny stanowit ,,rynek” 142

Podobne odczucia towarzyszyty i innym cztonkom zespotu Die Pfeffermiihle.
Sceptyczng pozostawata Teresa Giehse, ona jednak ulegta w koncu perswazjom
Eryki. Twérczyni kabaretu nie zamierzata zresztg dokonywac ,skoku na gteboka
wode”. Czes¢ tekstow ,,Mtynka” zostanie przettumaczona najezyk angielski. Pomoc
zaoferowat nominalny maz artystki, Wystan H. Auden. Prébny wystep kabaretu miat
miejsce 14 VII1 1936 r. w barokowym zameczku Leopoldskron, potozonej nieopodal
Salzburga posiadtosci Maxa Reinhardta. Zachowat si¢ opis tego wydarzenia piéra
Teresy Giehse. Przedstawienie odbyto sie przy S$wiecach, bowiem gospodarz
spotkania - z powodu dtugoéw - nie optacit rachunku za elektryczno$é. Wsrod gosci
przewazali bogaci Amerykanie, w wiekszosci przedstawiciele showbusinessu.
Prawdziwg atrakcje wieczoru stanowit jednak nie tyle zesp6t Die Pfeffermiihle, ile
Marlena Dietrich, odwotywana bez przerwy do telefonulfd

Mimo ze wspomniany wystep ,,Mtynka” trudno byto nazwac prébg generalng,
Eryka Mann nie tracita wrodzonego jej optymizmu. Wraz z bratem Klausem,
robwniez zainteresowanym szansg diuzszego pobytu w Ameryce, przybyta do
Nowego Jorku we wrzes$niu 1936 r. Zespot czekat na efekty zabiegow organizacyj-
nych artystki w réznych krajach Europy. Cze$é grupy miata poczgtkowo problemy
z otrzymaniem wiz turystycznych. Ostatecznie wszyscy spotkali sie w Nowym
Jorku 25 XI 1936 r. 14

Korespondencja Eryki Mann z matka ukazuje skale dziatarh podjetych przez
artystke oraz determinacje, z jakg zabiegata o pozyskanie sponsoréw, odpowiednig
sale, ttumacza zdolnego dokona¢ transkrypcji wszystkich tekstdw Die Pfeffermiihle.
Najwieksze obawy wzbudzaty wiasnie kwestie jezykowe, bowiem warunkiem sine
qua non powodzenia przedsiewziecia byty wystepy w jezyku angielskiml45. Ona

@ Eryka Mann do matki, Nowy Jork, 24 X 1936 - E. Mann, Briefe und Antworlen 1922-1950,
wyd. A. Zanco Prestel, Munchen 1988, s. 99.

1“3 T. Giehse, op. cit.,, s. 188-189.

144 Eryka Mann do matki, Nowy Jork, 27 XI 1936 - E. Mann, Briefe und Antworten..., s. 102.

15 Eryka Mann do matki. Nowy Jork, 24 X 1936 - ibidem, s. 99.
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sama wiadata tym jezykiem w stopniu poprawnym, resztajednak zespotu zmuszona
byta przyswoi¢ ttumaczenie bez rozumienia zawartoSci poszczegdlnych zwrotek.
Najwiekszym sukcesem Eryki Mann okazato sie zdobycie finansowego wsparcia
nowojorskiego bankiera, Maurycego Wertheima, czujgcego do artystki wyrazng
stabo$¢146 Sponsorami przedsiewziecia zostali takze: wydawca Tomasza Manna,
Alfred Knopf oraz emigracyjni pisarze - Vicki Baum i Emil Ludwigl4/.

Ryzyko amerykanskiego debiutu Die Pfeffermiihle bylo ogromne. Za prze-
szkode uzna¢ nalezato brak artystycznych tradycji tego typu przedsiewzie¢ na
Nowym Kontynencie. W kraju stabilnej demokracji i poteznych mediéw nie
odczuwano potrzeby przekazywania ze sceny krytycznego wobec wiadzy prze-
stania. Dodatkowy, réwnie istotny problem, stanowit amerykanski izolacjonizm
lat 30. Dyskusyjne efekty zaangazowania USA w | wojnie Swiatowej wyzwolity
w tym kraju ogromng fale niecheci wobec jakichkolwiek form zaangazowania
w sprawy Europy ’48 Echa wydarzeA w Niemczech w niewielkim stopniu docieraty
na razie do uszu przecietnego Amerykanina, nawet nalezacego do klasy S$redniej.

Zachowane w spusciznie Eryki Mann amerykarnskie materiaty reklamowe Die
Pfeffermiihle Swiadczg o starannosci artystki w przygotowaniach do kolejnej
premiery. Obok anglojezycznych tytutow utworéw, na ulotkach i plakatach znalazty
sie krétkie biogramy cztonkéw zespotu. Wydany drukiem program przedstawienia
zawierat wprowadzenie autorstwa Tomasza Manna, pisarza w Ameryce znanego
i szanowanego'49. Puente tekstu stanowita teza, iz debiutujgcy na amerykarskim
gruncie kabaret stanowi nie tyle ,,tabedzi $piew niemieckiej republiki”, ile jej ostatni
»Znak istnienia” 19

Nowojorska prapremiera ,,Miynka” miata miejsce 5 | 1937 r., na niewielkiej
scenie wiezowca Chanin Building u zbiegu Lexington Avenue i 42. ulicy. Stowa
wprowadzenia wygtosita tworczyni kabaretu, Eryka Mann. Przepraszajagc za swa
»nienajlepszg angielszczyzne” dowcipnie konstatowalta, iz ,,w dzisiejszych czasach”
tojednak - mimo wszystko - lepsze niz ,,dobry niemiecki”. Publicznos$ci zaprezen-
towata wiasng droge artystyczng, odczucia towarzyszgce pierwszemu pobytowi
w USA oraz istote przestania ,literackiego” kabaretulsl

Analizujgc tekst powyzszego wystgpienia rzuca sie w oczy pominiecie przez
aktorke historii ,Mtynka”, od momentu jego powstania az po zakonczenie

146 Ibidem.

7 D. Prater, op. cit., s. 354.

48 J). Kiwerska, Miedzy izolacjonizmem a zangatowaniem. Europa w polityce Stanéw Zjed-
noczonych od Wilsona do Roosevelta, Poznan 1995, s. 367-368, 372.

14" EMA, Pfeffermiihle, nr 82. Pierwszy pobyt Tomasza Manna w Stanach Zjednoczonych mial
miejsce na przetomie maja i czerwca 1934 r., w zwigzku z promocjg w tym kraju jego dzieta pt. Historie
Jakubowe. Rok p6zniej pisarz otrzymat doktorat honoris causa uniwersytetu Harvarda - D. Prater, op.
c't; s. 330..

19 Ibidem s. 354.

B EMA, Pepper Mili, nr 1
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wystepow w Europie. Nalezy przypuszczaé, iz zamiarem Eryki Mann byto wrecz
odwrocenie uwagi mediow od politycznego de facto charakteru Die Pfeffermiihle.
Nie znajgc nastawienia potencjalnego odbiorcy programu, wolata zapewne nie
ryzykowa¢ na wstepie konfrontacji z poteznym lobby izolacjonistycznym.

Lektura tytutdw nowojorskiego debiutu kabaretu wskazuje na do$¢ przypad-
kowy, z punktu widzenia dotychczasowej dziatalnosci Mitynka, dobor utwordw.
Oprécz tekstébw pidra Eryki Mann w programie znalazto sie kilka piosenek
amerykanskich. Najlepsze oceny zebrat dramatycznie brzmigcy song, Loreley
autorstwa Klausa Manna, w wykonaniu filigranowej i delikatnej Sybille Schloss.
Dzigki udanemu ttumaczeniu Wystana H. Audena utwor nie stracit na wymowie
artystycznego przestania. Trawestujgc oryginalne stowa Henryka Heinego, autor
wiersza opowiadat w nim historie prostej dziewczyny, wykletej przez rodzine
i otoczenie za mito$é do Zyda. Zwracajac sie do publicznosci, wykonawczyni songu
przytaczata reprymendy nienawistnych sasiadow:

But you are an Aryan German
Eclaims all the village vermin,
Ah, how much | hate those venomous
People whispering: Jews are enemies,
Jews are enemies, Jews are enemiesl®2

Mimo staran i wysitkéw tworczyni Die Pfeffermiihle, nowojorski wystep
kabaretu nie przynidst spodziewanego sukcesu. Miazdzace okazaly sie przede
wszystkim opinie krytykéw, dos¢ licznie przybylych na premiere ,,Miynka” 153
Recenzenci ,, The New York Times” i ,The New York Post” nie byli w stanie
doceni¢ niuansow, aluzji i jezykowej finezji zaprezentowanego programul4
Trudno sie zresztg temu dziwi¢, zwazywszy nieudolne ttumaczenie utwordw, pidra
mitodego amerykanskiego poety, Johna Latousche’a, piszacego dotad teksty dla
nocnych klubéw1m Nie pomogty pochlebne oceny niemieckiej prasy emigracyjnej,
w tym przede wszystkim nowojorskiej ,Neue Volkszeitung”. Nawet jednak
komentator tej ostatniej musiat przyznac¢, ze czes¢ artystow zespotu miata problemy
z dotarciem do amerykanskiego widza i stuchacza. Powyzsza uwaga odnosita sie
przede wszystkim do Teresy Giehse, znakomitej aktorki, dysponujgcej jednak
emploi ,,bawarskiej zab6jczym” (bayerische Killerin) spod znaku ,krwi i ziemi” 1%

12 K. Mann, Loreley, w: H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 188.

13 Annemarie Schwarzenbach do Klausa Manna, Nowy Jork, (?) | 1937 - A. Schwarzenbach,
,,Wir werden es schon zuwege bringen, das Leben". Annemarie Schwarzenbach an Erika und Klaus
Mann. Briefe 1930-1942, wyd. U. Fleischmann, Pfeffenweiler 1993, s. 147.

% 1. von der Liihe, op. cit.,, s. 169.

1% Szczegdlnie krytyczna wobec jakos$ci tltumaczenia byta Teresa Giehse, majaca zresztg ogromne
problemy z precyzyjng interpretacja anglojezycznego tekstu - T. Giehse, op. cit., s. 62.

1% ,,Neue Volkszeitung”, Nowy Jork, 9 | 1937. Gazeta opublikowata réwniez duzy artykut Klausa
Manna pt. Was will ,,die Pfeffermiihle”?
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Nie ulega watpliwosci, ze fiasko amerykarskiej premiery Die Pfeffermiihle
miato wiele wspolnego z europejskim, a Scislej biorgc ,,niemieckim” charakterem
tego przedsiewziecia. Eryka Mann zrédet niepowodzenia upatrywata takze w braku
elementdw amerykanskiego show, z przystowiowymi girlsami i lekkim entourage
wykonywanych numer6w1s/. Prezentujagc na zewnatrz postawe realizmu, przed
najblizszymi nie byfa jednak w stanie ukry¢ zalu i rozczarowanials8.

Przedstawienia Miynka na teatralnej scenie Chanin Building trwaty tydzien.
Zespot wystapit jeszcze kilka razy przed studentami i wyktadowcami New York
School for Social Research, uczelni posiadajacej wtasne pomieszczenia teatralne.
Z uwagi na fakt, ze wiekszos$¢ tutejszej publicznosci stanowili wychodzcy ze
Starego Kontynentu, program Die Pfeffermiihle spotkat sie tym razem z cieply
reakcjg widownil® Ameryka pozostata jednak obojetna na przestanie emigracyj-
nego kabaretu z Europy.

R6zne bedg drogi zyciowe cztonkdéw zespotu. Teresa Giehse kontynuowata
w Zurychu swoj kontrakt z tamtejszym Schauspielhaus. Magnus Henning wrécit do
Niemiec, pracujac jako kierownik muzyczny monachijskiego kabaretu Simplicis-
simus. Witadze |1l Rzeszy tolerowaty istnienie teatralnej satyry, pod warunkiem ze
nie uderzata ona w organy wiladzy. Podczas wojny Henning stuzy¢ bedzie
w Wehrmachcie, w sekcji kulturalno-o$wiatowej armii. W Stanach Zjednoczonych
pozostaty: Sybille Schloss oraz Lotte Gosslar. Pierwsza z wymienionych bez-
skutecznie prébowata podja¢ prace w zawodzie aktora. Dzieki matzeAstwu z obywa-
telem USA nie musiata wraca¢ do Europy. Jej ojciec, monachijski poeta Karl
Schloss, zostat zamordowany w obozie koncentracyjnym w Auschwitz. Matka,
»Aryjka”, zgineta w Ravensbriick 160,

Lotte Gosslar byta jedyng cztonkinig zespotu Die Pfeffermiihle, ktérej powiodta
sie proba kontynuacji artystycznej kariery. Poczgtkowo znalazta zatrudnienie jako
choreograf w jednym ze studiow Hollywood. Po wojnie zatozyta wiasny teatr
pantomimy16L

Kabaret Die Pfeffermiihle Eryki Mann stanowit jedno z nielicznych udanych
przedsiewzie¢ artystycznych emigracji antynazistowskiej. Jego popularno$¢ zdotata
wykroczy¢ poza granice Rzeszy. Grupa utrzymata sie przez cztery lata, wystepujac
w szesciu krajach i dajac tacznie 1034 przedstawienia. W pordéwnaniu z innymi
kabaretami niemieckiego kregu kulturowego, ,Miynek” prezentowat programy

157 Eryka Mann do matki. Nowy Jork, 1 Il 1937 - E. Mann, Briefe und Antworten..., s. 109-110.

18 K. Mann, Tagebiicher 1936 bis 1937, wyd. J. Heimannsberg, P. Laemmle, W. Schoeller,
MUnchen 1990, s. 98.

1P H. Keiser-Hayne, op. cit., s. 189.

180 Ibidem, s. 192.

16 Ibidem.
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bardziej jednoznaczne i dobitne w swej politycznej wymowie. Zesp6t odniost tez,
przynajmniej na tle nielicznych innych instytucji wychodzstwa, wymierny sukces
finansowy.

Oceniajagc przestanki powodzenia Die Pfeffermiihle nie ulega watpliwosci, iz
u podstaw osiggnie¢ grupy lezaty: znakomite literackie teksty, wysoka jako$¢ gry
aktorskiej oraz bezdyskusyjny talent menadzerski Eryki Mann, duszy i lidera
monachijskiego - w swych korzeniach - przedsiewziecia.

ABSTRACT

The article presenls the history ofa cabaret called “Die Pfeffermiihle " ("The Pepper Mili”) - one of
the most successful cultural initiatives of the German emigration following Hitler’ rise to power. The
team inaugurated its activity on January 1, 1933 and after performing in Munichfor two months resumed
its production in Zurich on September 30, 1933. The inventor ofthe undertaking - author, writer and
joumalist Erika Mann - made it her goal to discredit the ideology and reality of the Third Reich. By
drawing upon to the tradition ofpolitical cabaret in the times o fthe empire and the Weimar Republic, she
tumed the stage into an efficient tool ofcriticism ofNational Socialism. "Die Pfeffermiihle” functioned
forfour years giving shows in Switzerland, Czechoslovakia, Holland, Belgium and Luxembourg. It owed
itspopularity and successes both to high artistic standards and clarity ofthe presented programme. Much
ofthe credit in this respect goes to Erika Mann herself- the originator, manager and author of most of
the cabaret's texts.
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